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Podékovani

Jsem Ameri¢an vychovany od détstvi v kiestanské vife. NeZ jsem zacal
vnitiné hledat Boha, povazoval jsem mnohé dilezité véci za
samoziejmost.

Po rozpravach, preCteni a jeSté jednom precteni rukopisu nynéjsSiho
Dialogu muslima s kiestanem jsem si proSel citace z Bible Svaté
(anglicka Bible krale Jakuba) a Posvatného Koranu.

Nakonec jsem pronesl svou "Sahddu" (vyznéni viry) verejné v anglicting a
po té v arabsting: ,,Vyznavam, Ze neni boha krom¢ Boha a Mohamed je
Jeho sluZebnik a Posel* (,,AShadu all4 ilaha illa Allah, wahdahu, 14 Sarika
lahu wa ashadu anna Muhammadan abduhu wa rastiluhu. ‘).

Vé&fim, Ze prostfednictvim tohoto zcela zdkladniho a velmi jednoduchého
vyznani viry, se mnoho lidi odevzdd Alldhovi v mysli 1 ve skuteCnosti.

Douféam, ze tato kratkd a na ¢teni jednoduchd brozura se bude Cist po
celém svété a zaujme mnohé, ktefi hledaji opravdovou viru, v niZ mohou

jejich duse nalézt klid a uspokojeni.

Roy Earl Johnson

—_—
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Poznamka autora
Ve jménu Alldha, Milosrdného, Slitovného.

Tato brozura je vysledkem rozhovorli, které jsem vedl se Cleny
kiestanského duchovenstva a svétskymi pracovniky v cirkvi. Rozhovory
byly zdvortilé, prijemné, pratelské a konstruktivni bez sebemensiho
Umyslu zranit ndboZenské citéni jakéhokoli kiestana. Je podnétnd a
piedstavuje vyzvu pro kiestansky svét. Je nepostradatelnd pro ty, kdo
hledaji pravdu, a pro ty, kdo studuji srovnavaci religionistiku.

K = kiestan

M/m = muslim

(NAZM) = necht mu/jim Alldh Zehnd a dd mir (Tuto frazi pouzivaji
vSichni zbozni muslimové vzdy, kdyZ vyslovi jméno néjakého proroka.
Bude se vyskytovat v celé brozufe.)

H. M. Baagil, M. D.

leden 1984
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Uvod
Ve jménu Alldha, Milosrdného, Slitovného.

Jsem vdécny Alldhovi za moZnost piecist si rukopis Dialogu muslima s
kiestanem a za to, Ze jsem byl poZadin, abych napsal dvod k této
broZzufe, kterd pozoruhodnym zplisobem otevird oci. Kazdy, kdo se
zajimd o srovnavaci religionistiku, najde v této broZufe mnoho
prekvapeni, kterd zpochybnuji to, co mnozi kdysi povazovali za absolutni
pravdy.

Tato priace od dr. Hasana M. Baagila odrdzi jeho uzkostlivou snahu
predloZit svéd zjiSténi jasné, vystizn¢ a dikladné. Vysledkem ctyfletého
studia kfestanstvi a Bible dr. Baagila, oddaného muslima, bylo zjiSténi,
ze kiestané se rozchdzeji ve svych zdkladnich krédech (tj. Trojice,
JeziSovo boZstvi atd.), Ze cirkevni doktrina je v fad¢ ptipadii v rozporu s
Bibli a Ze dokonce Bible si sama sobé odporuje! Jeho rozhovory s
kiestanskymi duchovnimi i svétskymi pracovniky v pribéhu tohoto
obdobf se staly podnétem k Dialogu muslima s kiestanem.

Ctendf bude piekvapen, aZ zjisti, Ze podle Bible JeZi§ (NAZM) o sobé
nikdy netvrdil, Ze je Blh; Ze nezemiel na kiiZi; Ze z4zraky, které ucinil,
byly u€inény mnohymi dalSimi proroky a dokonce i1 nevéficimi; a Ze Jezis
sam piedpovédél ptichod Proroka Mohameda (NAZM). Tyto a mnohé
dals$i skuteCnosti jsou podrobné vylieny podle jasnych a vystiznych
pasdzi Bible. Otédzka, kterd se samoziejm&€ musi nabizet po zjiSténi
takovych jasnych rozport, zni: Je Bible Slovo BoZzi? Snahou dr. Baagila
zde neni zesméSnovat kiestany a zcela urcité ne vysmivat se JeZiSovi a
jeho uceni, nebot Alldh takové Ciny zakazuje. Zamérem je pouze
poukdzat na to, Ze kiiva obvinéni, zkreslovani a vylozené 171 zaméfené
proti Alldhovi a Jeho prorokiim jsou samy o sobé vysméSné a
zesmesnujici.

Rozhovor kiestana s muslimem zdrovenl objasiiuje isldmsky pohled a
ukazuje, jak Kordan, zjeveny Proroku Mohamedovi zhruba Sest stoleti po
JeziSovi (NAZM), opravuje chyby, které se vloudily (védomé ¢&i
nevédomé) do poselstvi, jez pfinesl JeziS. Tato broZzura by se méla stat
velmi cennym piinosem pro muslimy i kfestany, zejména vezmeme-li v
tvahu zdjem o dialog mezi obéma virami. D4-1i Bih, stane se G¢innym
ndstrojem pro muslimy v nasi snaze pfizvat kiestany k islamu. Na druhé
stran¢ by si méli kiestané po prostudovani této brozury vice uvédomit, co
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Bible ve skute¢nosti iikd a co vlastné Jezi§ (NAZM) uéil. Jako muslim
vlastné doufam, Ze nemuslimové pfijmou pravdu a dosvéd¢i jedinnost
Allaha a to, ze Mohamed je Jeho sluzebnik a posel.

Necht' Alldh odméni dr. Baagila za jeho usili rozehnat tmu. Necht ndm
Allah vSem pozehna.

Muhammad A. Nubee

—_—
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DIALOG

Prvni setkani krestana s muslimem

K: Pro¢ se v minulych deseti letech vedlo mnoho rozhovori mezi
kfest'any a muslimy o jejich virach?

M: Myslim, Ze je to proto, Ze maji fadu véci spoleCnych. Véfime v
jednoho Stvotitele, ktery poslal mnoho proroki, a také v JeziSe jako
mesiaSe, ktery byl Zidy odmitnut, a v Slovo BoZi.
N4&S posvatny Kordn v sure 3:45 fika:
A hle, pravili andélé: ,,Marie, Blih ti oznamuje zvést radostnou o
Slovu, jez od Né¢ho prichdzi, jehoz jméno je Mesias, JeZiS syn
Mariin, a bude blahoslaveny na tomto 1 onom svété a téz jednim z
téch, kdoz k Bohu budou pfibliZeni.*

Dialogy se vedly vSude v Evropé, Kanad¢, Spojenych statech a Australii.
Dokonce 1 Vatikan se jich ucastnil: byly vedeny rozhovory mezi teology
z Vatikdnu a egyptskymi muslimskymi uéenci v Rimé v roce 1970 a v
Kahife v letech 1974 a 1978. Dalsi tfada rozhovorli mezi teology z
Vatikdnu a saddskoarabskymi muslimskymi udenci byla vedena v Rimé v
roce 1974. Muslimové byli také pozvani do mnohych kosteld, aby
predstavili islam.

K: JestliZe je tu kiestanstvi jiz témét dva tisice let a isldm vice neZ Ctrnact
stoleti, proC se tyto rozhovory nevedly jiz pfed stoletimi?

M: V minulych tfech nebo Ctytech stoletich byly mnohé asijské a africké
zemg, ve kterych diive vladly muslimové, kolonizovany Britanii, Francii,
Nizozemskem, Belgii, Spanélskem a Portugalskem. Mnozi kiestansti
misiondfi a ndboZen$ti kolonizatofi se snazili obrdtit ke kiestanstvi co
nejvetsi pocet muslimi, jaky dokézali, jakymikoli prosttedky, které méli:
poskytovanim l€katské péce, oblecCeni, jidla a prace pro chudé. Jen velmi
maly pocet vSak konvertoval. Mald ¢ast elity byla konvertovidna ke
kiestanstvi, protoze byli presvédceni, Ze kiestanstvi piineslo civilizaci a
pokrok. Ptijali toto chybné pojeti, protoze véfili, Ze pokrok v zdpadnim
stylu byl dosazen po odd¢leni cirkve od statu v Evropé.

f 1
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Po druhé svétové valce mnozi muslimové z asijskych a africkych zemi
emigrovali na Zapad jako délnici 1 odbornici. Tak se dostali do uz§iho
kontaktu s kiest'any. Také studenti byli aktivni v seznamovani se

s islamem.

K: Myslite, Ze jsou i jiné diivody, proc je v sou€asné dobé vedeno mnoho
rozhovort dokonce i pisluSnymi misiemi?

M: Myslim si, Ze se propast mezi obéma ndboZenstvimi zmensSuje, jsou
tolerantnéjsi, aCkoli stile soupefi o konvertity. JesSt€ si pamatuji svého
ucitele, kfest’ana, ktery fikaval: ,Mohamed, podvodnik, snilek, epileptik.*
V soucasnosti mén¢ autorl popisuje islam timto zptisobem.

My muslimové se citime bliZze ke kiestaniim nez k Zidim a nevéficim,
jak prorokoval Kordn v sufe 5:82: ,,A véru zjistiS, Ze lidé, ktefi jsou
nejvetsimi neprateli véficich, jsou zidé, a ti, kdo k Bohu pfidruzuji; a
zjistis, ze lidé, ktefi jsou nejveétSimi prateli véticich, jsou ti, kdoz tikaji:
,Jsme kiestané!‘ A je to proto, Ze jsou mezi nimi knéZi a mniSi a Ze
nejsou pychou naplnéni.“ NEkteré kiestanské denominace ted’ dé€laji
obrovské pokroky tim, Ze poprvé v historii uznavaji, Ze Mohamed byl
potomkem Izmaela prostfednictvim jeho druhého syna Kédara. Davistv
slovnik Bible (The Davis Dictionary of the Bible (1980)), sponzorovany
Komisi pro kiestanské vzdélavani presbyteridnské cirkve v USA, uvadi
pod heslem ,,Kedar*: ,.... kmen pochézejici z Izmaela (Gen. 25:13)...
Narod Kédara byli Pliniovi ,Cedrai‘ a z jejich kmene nakonec pochazel
Mohamed.* Mezinarodni encyklopedie Bible (The International Standard
Bible Encyclopedia) cituje A. S. Fultona: ,,... Z Izmaelovych kmeni
pozdéji zacal pouZzivat pro vSechny divoké kmeny pousté. Pies Kédara
(arabsky ,Qaidar‘) odvozuji muslimsti genealogové ptivod Mohameda z
Izmaela.*

Také ve Smithové biblickém slovniku (Smith's Bible Dictionary) se
uvadi: ,,Kédar (¢erny). Druhy Izmaellv syn. (Gen. 25:13)... Mohamed
odvozuje sviij ptivod k Abrahamovi prostfednictvim proslulého kmene
KurajSovcti, ktefi méli ptivod v Kédarovi. Arabové v Hidzazu jsou
nazyvani ,Bani harb‘ (véleCnici) a jsou izmaelité od praddavna, od svého
pocatku. Palgrave uvadi, Ze jejich jazyk je dnes tak Cisty, jako v dobé,
kdy byl sepsan Kordn (610 n. 1.), ziistal nezménény po vice nez 1200 let,
coZ je dobrym dikazem neménnosti vychodnich instituci.*
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Nejvétsim pfinosem muslimskych imigrantl pro zdpadni svét neni jejich
pracovni sila, ale islam, ktery se tam dnes zakofenuje. Byly zaloZeny
mnohé meSity a isldmska centra a mnoho lidi se obratilo k islamu. Davam
prednost slovu ,,obratit se k (vratit)“' neZ slovu ,konvertovat (premenit
se)“z, protoZe kazdy se narodi ve stavu odevzdani se Alldhovi (islam), a
proto byt muslimem je ptirozeny stav kazdého jednotlivce. Rodi¢e nebo
komunita ho konvertuji k Zidovstvi, kiestanstvi, jinym virdm nebo
ateismu.

Toto je také diikazem, Ze se isldm nesifi mecCem, ale jednoduSe propagaci
ze strany muslimi jako jednotlivcl ¢i skupin. Nemdme Zadné zvI1aStni
organizované misie, jako jsou kiest'anské misie.

Pocet obyvatel se zvySil o 136 % mezi lety 1934 a 1984, podil kiestanstvi
0 47 % aislamu o 235 %. Tato ¢isla je mozné najit v ,,The Plain Truth®, z
unora 1984, v jeho 50. vyro€nim vyddani, citace je z ,,The World Almanac
and Book of Facts 1935 a ,,The Reader's Digest Almanac and Yearbook
1983,

K: Jestlize vSechna tfi nabozenstvi, zidovstvi, kiestanstvi a islam, tvrdi,
ze vychazeji z Jednoho a toho samého Stvofitele, tak pro¢ se 1i$i?

M: VSichni proroci od Adama po Mohameda byli seslani se stejnym
poselstvim: uplné odevzdani se Clov€ka Alldhovi. V arabStin€ se toto
odevzdani rekne ,,islam®, coz také znamena mir, mir mezi Stvoritelem a
Jeho stvofenimi. Na rozdil od nazvl Zidovstvi a kiestanstvi byl ndzev
isldm dén samotnym Alldhem, jak se o tom zminuje stra 5:3: ,,.DneSniho
dne jsem pro vés dovrsil vaSe ndboZenstvi a naplnil nad vami Své
dobrodini a zlibilo se mi diat vdm islam jako naboZenstvi.“ Ani
,Zidovstvi“, ani ,kfestanstvi“ se nenachazi v Bibli, ani v Zadném
biblickém slovniku. Zadny izraelitsky prorok netekl slovo ,,Zidovstvi®.
JeZiS nikdy netvrdil, Ze zaloZi kiest’anstvi, ani sim sebe nikdy nenazyval
kiestanem. Slovo ,kiestan je zminéno pouze tiikrit v Novém zdkonu,
poprvé pohany a zidy v Antiochii kolem roku 43 n.l., dlouho po té, co
JeZiS opustil tento svét. Ve Skutcich apoStolti 11:26 ¢teme: ,,... a praveé v
Antiochii byli ucednici poprvé nazvani kiestany.” Pozdé&ji
promlouvd kral Agrippa II. k Pavlovi ve Skutcich apostoll 26:28:
»Agrippa odpovédél Pavlovi: ,Malem bys mé presvédcil, abych se
stal kfestanem. ‘*

! Anglicky ,revert”
* Anglicky ,.convert
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Nazev ,kiestan byl tedy nejprve pouzit spiSe nepiateli nez prateli.
Nakonec Petrem v jeho dopisu pro poskytnuti ttéchy véticim v 1. Petrové
listu 4:16: ,,Kdo vSak trpi za to, Ze je kiestan, at’ se nestydi...*

Prvni muslim na svét€¢ nebyl Mohamed, ale Abrahdam, ktery byl zcela
odevzdany Alldhovi. Isldm, jako zplsob Zivota, byl vSak jiz diive zjeven
jingm prorokiim pted Abrahdmem, tedy Adamovi a Noemovi. Pak
ndsleduje islam jako zpusob Zivota pro celé lidstvo.

K: Jak by mohl byt Abrahdm muslim? Je znamo, ze byl zid.
M: Zid? Kdo ti to fekl?
K: Tak nas to uci, takze to musi byt potvrzeno v Bibli.

M: Mize$ mi ukdzat, kde se v Bibli fikd, ze byl zid? Jestli to nemuzes
rychle najit, dovol mi, abych ti pomohl. Ptecti si knihu Genesis 11:31.

K: ,I vzal Terach svého syna Abrama a vnuka Lota, syna
Haranova, a snachu Sdaraj, Zenu svého syna Abrama, a vySli spolu
z Kaldejského Uru. Cestou do zem¢ kenaanské pfiSli do Charanu a
usadili se tam.“

M: Takze Abrahdam, ktery se narodil v Kaldejském Uru nemohl byt Zid.
Za prvé proto, Ze Kaldejsky Ur byl v Mezopotamii, kterd je dnes soucasti
Irdku. Byl tedy vic Arab nez 7id. Za druhé, nazev ,7id*“ se objevil po
Judovi, Abrahamov€ pravnukovi (viz tabulka na s. 4). Cti ddle knihu
Genesis 12:4 a 5.

K: ,,... Abramovi bylo sedmdesat p¢t let, kdyz odeSel z Charanu...
Vysli a ubirali se do zemé kenaanské a ptisSli tam.

M: Takze Abrahdm odeSel do zem¢ kenaanské ve véku sedmdesati péti
let a Bible jasné€ tik4, Ze tam byl cizincem, viz kniha Genesis 17:8: ,,A
tob¢ 1 tvému potomstvu davam do véfného vlastnictvi zemi, v niz
jsi hostem, tu celou zemi kenaanskou. A budu jim Bohem.* Ted
piecti si knihu Genesis 14:13.

K: ,,Tu pfiSel uprchlik a povédé¢l o tom Hebreji Abramovi...*

10
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M: Jak maze§ Abrahama nazyvat zZidem, kdyz ho Bible samotné nazyva
Hebrejem, coz je oznaCeni pro ¢lovéka z druhého brehu Eufratu. Také to
znamend ,,pifslusejici k Eberovi®, potomkovi Séma. Pieéti si ted” Genesis
32:28-29 o tom, co se stalo se jménem Jakob po té, co zapasil s andélem.

K: ,,Otazal se: ,Jak se jmenujes?‘ Odpovédél: ,Jakob.® Tu ftekl:
,Nebudou t& uz jmenovat Jikob (to je Uskocny), nybrz Izrael (to je
Zdpasi Buh), nebot jsi jako kniZe zédpasil s Bohem i s lidmi a
obstals.

M: Takze Abraham byl Hebrej. Potomci Jdkoba byli Izraelité rozdé€leni
do dvanicti kment. Juda mél prezdivku Zid“, takrze pouze Judovi
potomci byli pivodné oznadovéni za Zidy. Pfeéti si Exodus 6:16-20,
abychom zjistili, kdo byl ve skute¢nosti MojZis.

K: ,Toto jsou jména Léviovcl podle jejich rodopisu: Gers$on,
Kehat a Merari... Kehatovci: Amrdm... Amrdm si vzal za Zenu
Jokebedu, svou tetu. Ta mu porodila Arona a MojziSe...“

M: Takze MojziS nebyl zid, protoZze nebyl potomkem Judy, ale byl
Léviovec. Mojzis byl ,,zakonodarcem* (Tora je zdkon) déti 1zraela.

K: Jak toto vysvétlis?

M: Protoze pouzivame Svaty Koran jako normu. Muzes vysvétlit Bibli a
opravit zidovské a kiestanské predsudky v kontextu Kordnu. Je to
posledni zjevena kniha a nikdy nebyla pokazena nebo pozménéna. Jeji
obsah byl zarucen Alldhem v sufe 2:2: , Toto Pismo, o némZ pochyby
neni...“ a také v sufe 15:9: ,, My zajisté pifipomenuti jsme seslali a dobfie
je umime ochranit (pfed poskozenim)*“ Tento verS§ je vyzvou pro lidstvo.
Je pravda, Ze ubéhlo vice nez Ctrnéct stoleti a v Kordnu nebylo zménéno
jediné slovo, ackoli nevéfici se vS§emozné snazili ho zménit, ale naprosto
se jim to nepodafilo. Je o tom zminka v tomto svatém verSi: ,,Dobie je
umime ochréanit.* Pfisahdm pti Alldhovi, Ze ho ochrénil.

Naopak vSechny ostatni svaté knihy (Téra, Zalmy, Evangelia atd.) byly
poskozeny ve smyslu pfidani, vynechdni nebo zmén oproti pavodnimu

znéni.

K: Co tik4 Kordn o Abrahamovi a MojZiSovi, co se da odvozovat z Bible?

11
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M: V stie 3:65:

,,Vlastnici Pisma [Zidé a kfestané]! Pro¢ se hiddite o Abrahama, kdyz
pfece Téra a Evangelium byly sesldny az po ném? Coz tomu
nerozumite?*

a dale v sufe 3:67:

,2Abraham nebyl ani Zidem, ani kfestanem, avSak byl hanifem
odevzdanym do viile BoZi; a nepatfil mezi modlosluZebniky.*

V sure 2:140:

,,»Chcete snad fict, Ze Abraha, Ismael, 1zdk, Jakub a kmeny byli
7idé ¢i kiestané?‘ Rci (6, Mohamede): ,Kdo to vi 1épe, vy, anebo
Bth? Kdo je nespravedlivéjsi nez ten, kdo pro sebe ukryva
svédectvi, jehoz se mu dostalo od Boha? A neni Bohu lhostejné, co
délate!

Samoziejmé to nebyli 7idé, ani kiestané, protoZe ndzev ,,Zidé‘
prisSel az po Judovi a nazev ,kiestané‘ priSel dlouho po JeziSovi.

K: Pfijde mi to divné, kdyz slySim slovo ,,Alldh*. Pro¢ neiikas ,,Bah*
(ang. ,,God"), kdyZ hovoif§ anglicky?’

M: Ano, opravdu, zda se, Ze nemuslimtim zni slovo ,,Alldh* divng, ale
toto slovo bylo pouZzivdno vSemi proroky od Adama az po Mohameda. Je
to stazeny tvar dvou arabskych slov ,,Al [1dh*, tj. ,,BGh* (ang. ,,the God*).
Vynechanim hlasky ,,I* vznikne slovo ,,Allah*“. Podle postaveni v arabské
véte miZze mit podobu ,,Alldha®, coz se blizi hebrejskému slovu pro
Stvoritele, tj. ,,Eloha*. Ale zidé pouzivaji chybné tvar mnozného Cisla
,Slohdm“, ktery oznaduje vice neZ jednoho Boha. Slovo ,,Alldha* se zd4
byt blize aramejskému slovu pro Boha pouzivanému JeziSem, tj. ,,Alaha*
(viz Encyclopedia Britannica 1980 heslo ,,Allah* a ,Slohdm®). Takze
zatimco slovo ,,Allah* zni nemuslimim divn€, neznélo divné Zadnému z
proroki od Adama po Mohameda, nebot’” propagovali v zdsad¢ stejny
isldm (naprosté odevzdini se) a slovo ,,Allah*“ je osobni jméno
Nejvyssiho Byti. Nelze u néj urit ani mnoZzné ¢islo, ani rod, takze
neexistuje zadné ,,Alldhové“, ani muzsky ¢i Zensky tvar slova ,,Alldh*,
jako je tomu u bohové nebo biith a bohyné. Je zavadéjici pouZivat slovo
Bih, nebot’ mnozi kiestané povazuji JeZiSe za Boha. Dokonce i slovo
,Stvoritel je zavadéjici, protoZze mnozi kiestané véii, ze svét stvoril
JeziS. Nejen slovo ,,Alldh* se zdd divné, ale také zplsob, jakym
muslimové Alldha uctivaji, tedy ritudlni ocista, klanéni se, pokleknuti,

? V pouzitém eském piekladu Kordnu je slovo ,,Allah* pieloZeno jako ,,Biih“. V citacich z Koranu
jsem toto ponechala. (pozn. piekl.)
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padnuti na tvar (prostrace) a pust, pfipadaji nemuslimiim divné. Nebylo to
vSak divné pro vSechny proroky. Zatimco ritudlni oCistu (umyti obliceje,
pazi, nohou a pfetfeni vlasii mokrou rukou) moderni kiest'ané pied
uctivanim neprovad¢ji, vyZaduje se od muslimu i diivejsSich prorokt, jak
je patrné z nasledujiciho uryvku z Bible (Exodus 40:31-32): ,MojZis,
Aron a jeho synové si z ni omyli ruce a nohy. KdyZ piistupovali ke
stanu setkdvani a kdyz se prtiblizovali k oltafi, omyvali se, jak
Hospodin MojziSovi ptikazal.*“ Ackoli Pavel v mnohém zménil
JeZiSovo uceni, byl vérohodny, co se tyka ritudlni ocisty, jak miZeme
vidét ve Skutcich 21:26: ,Nato Pavel vzal ty muZe s sebou a na
druhy den se s nimi dal zasvétit. Pak $el do chrdmu...“* Muslimky
se modli zahalené jako v 1. Korintskym 11:5-6, 13: ,,... a kazda
zena, kterd se modli nebo prorocky mluvi s nezahalenou hlavou,
zneuctiva toho, kdo je ji hlavou; je to jedno a totéz, jako kdyby
byla ostiithand. Jestlize si Zena nezahaluje hlavu, at' se uZ také
ostithd. Je-li vSak pro Zenu potupné dat se ostiihat nebo oholit, at’
se zahaluje... Posud’te to sami: SluSi se, aby se Zena k Bohu
modlila s nezahalenou hlavou?* Muslimové uctivaji klanénim se,
prorokové: Zalmy 95:6: ,Pfistupte, klafime se, kleknéme, sklofime
kolena pted Hospodinem, ktery nas ucinil.*; Jozue 5:14: ,,... I padl
Jozue tvaii k zemi, klanél se...*; 1. Krdlovska 18:42: ,.... Elijas
mezitim vystoupil na vrchol Karmelu, sehnul se k zemi a vtiskl si
tvaf mezi kolena.*; Numeri 20:6: ,I odeSli MojziS a Aron od
shromazdéni ke vchodu do stanu setkdvani a padli na tvaf. Tu se
jim ukédzala Hospodinova sldva.*; Genesis 17:3: ,,Tu padl Abram na
tvat a Bih k nému mluvil...”, didle Exodus 3:5 a Skutky 7:33:
,2Hospodin mu tekl: ,Zuj si obuv, protoZe misto, na kterém stojis,
je zemé svata.

Kazdy kiestan bude velmi ptekvapen, kdyz zjisti, Ze pout’ (hadzdz), pfi
niz muslimové obchézeji kolem posvatného kamene (tj. Kaaby) v Mekce,
byla jiz pfed tim provddéna mnoha proroky, dokonce 1 izraelitskymi
proroky.

K: Nikdy jsem v Bibli nic necetl o pouti, ani o posvatném kameni (tj.
Kaab¢).

* Pieklad podle anglické verze zni: ,,Nato Pavel vzal ty muZe s sebou a na druhy den, o&idtujic se s
nimi, veSel do chrdmu...* (pozn. ptekl.)
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M: Bylo to zminéno nékolikrat, ale obvykle to ti, kdo Bibli ctou,
piehlédnou. Naptiklad:

1. Jakob mél na cesté do Rovin aramskych vidéni a néasledujiciho ridna
postavil kdmen jako posvatny sloup a nazval ho ,Bét-el®, tj. Dim bozi
(Genesis 28:18-19).

2. O n€kolik let pozdéji tentyz prorok, Jakob, dostal od Alldha piikaz, aby
odesel do Bét-el (Genesis 35:4, 14-15). Jakob odstranil vSechny cizi
blizky, neZ tam Sel. Pozdé¢ji Prorok Mohamed také odstranil vSechny
modly kolem posvatného kamene (tj. Kaaby v Mekce).

3. Dalsi sloup byl postaven Jdkobem a jeho tchanem Libanem (Genesis
31:45-49): ,Jakob vzal tedy kdmen a vztyCil jej jako posvitny
sloup. Svym bratiim fekl: ,Nasbirejte kameny.‘ Vzali kameny,
udélali val a na tom valu pojedli. Laban jej nazval Jegar-sahaduta
(to je Ndsep svédectvi) a Jédkob jej nazval Gal-ed (to je Val-
svédek)... nebo Mispa (to je Hlidka), nebot Jdkob tekl: ,Hospodin
at’ je na hlidce mezi mnou a tebou...

4. Jiftich a Amoén spolu bojovali. Jiftdch prisahal Bohu na Mispé
gileddské, Ze obétuje svou jedinou dceru, jestlize vyhraje. Skutecné
vyhrdl a updlil tam svou dceru zaziva jakoZto obét’ Bohu (Soudcii 11:29-
39).

5. Ctyfi sta tisic muZi ozbrojenych me¢em z jedendcti kmenti Izraele
piisahalo pted Bohem na Mispé&, Ze zni¢i Benjaminovce (Soudct 20 a
21).

6. Déti Izraele, pod vedenim Samuela, piisahaly na Mispé, Ze znici své
modly, jestlize vyhraji proti Pelistejctim (1. Samuelova 7).

7. Cely narod Izraele se shromazdil na Mispé, kdyz byl Samuel jmenovén
kralem Izraele (1. Samuelova 10).

Nyni je zftejmé, Ze na svét€ neni jind Mispa nez ta nejstarSi v Posvatném
mésté Mekce, kterou postavil Abraham a jeho syn Izmael, jehoz
potomkem byl pozdéji Prorok Mohamed. Muslimové jsou opravdu
nasledovatelé vSech prorokli. Mohu ti toho povédét vice o muslimech,
isldamu a Mohamedovi z Bible, ale pro¢ bys to m¢l védét, kdyZ nehledas
pravdu?
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K: Jsem si jisty svou vlastni virou jako kfestan, ale chtél bych se toho
také dovedet vice o obou nabozenstvich. Nékdy si pfipaddm smé$né jako
kiest’an, kdyZ si pfectu knihy psané muslimy.

M: M¢lo to vliv na tvilj ndboZensky Zivot?

K: Ano. Nechodim do kostela tak pravidelné jako diive. Tajné Ctu knihy
psané muslimy. PoZadal jsem nékolik musliml, aby mi vysvétlili véci,
které mi nebyly jasné, ale zatim m¢ to neuspokojilo. Hleddm viru, na
kterou se miZu spolehnout, kterd da klid mé mysli, kterd je védecky
piijatelna a ve kterou nemusim véfit slepé.

M: Cenim si tvych pociti. My vSak nesmime nutit lidi, aby se stali
muslimy. Chci si byt jisty, neZ budu pokracovat, Ze mas opravdu zdjem
dovédét se pravdu.

K: Chces rict, Ze muzu vérit, v co chci, a nikdo mé€ nemuze nutit verit v
néco jiné?

M: Ano, protoze Koran tikd, Ze neni donucovani v ndbozZenstvi.
K: Proc¢ tedy muslimové vyzyvaji ostatni lidi, aby pfijali islam?

M: Stejné jako ktestané Zadaji Zidy, aby pfijali JeziSe jako mesiase, my
muslimové 7zidddme kiestany i Zidy a veSkeré lidstvo, aby pfijali
Mohameda jako pecet’ prorokli. N4§ Prorok Mohamed ftekl: ,,Pfeddvejte
mé poselstvi, 1 kdyby jen jednim verSem (,4ja° = verS posvatného
Koranu).*

Také 1zajas se zminil (Izajas 21:13) o ,,vynosu proti Arédbii“, coZ znamena
odpovédnost arabskych muslimt §ifit islam. Izajas se o tom zminil po té,
co m¢l vidéni o koCaru tazeném osly a kocaru tazeném velbloudy (Izajas
21:7): ,,Uvidi-li vozbu, konska sptezeni, jizdu na oslech, jizdu na
velbloudech, at’ sleduje pozorn¢, velmi pozorné.*

Ukaézalo se, Ze jizda na oslech je JeZis, ktery vstoupil do Jeruzaléma (Jan
12:14; Matous 21:5). Kdo tedy ptredstavoval jizdu na velbloudech?
Nemohl to byt nikdo jiny neZ Mohamed, ktery piiSel asi Sest stoleti po
JeziSovi. Jestlize toto neni pfijato, znamena to, Ze se toto proroctvi jeste
nenaplnilo.
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K: Tvé vysvétleni mé podnitilo k tomu, abych si znovu peclivéji
prostudoval Bibli. Chté€l bych s tebou hovoftit Castéji.

M: Ano, jestlize mas uspéch na tomto svété, neznamena to, Ze budeS mit
uspéch na onom svété. Posmrtny Zivot je mnohem lepSi a trvalejSi nez
tento Zivot. Lidé jsou ted’ materialistictéjsi a vice sekularizovani. Pojd'me
se jeSté setkat a pohovofit o rozdilech upiimné a bez predsudki. Islam je
zalozeny na rozumu a nem¢l bys to jen tak pfijmout. Dokonce 1 tvoje
Bible tika: ,,VSecko zkoumejte, dobrého se drzte.* (1. Tesalonickym
5:21)

K: Prave jsi se zminil o ,,jizdé na velbloudech* z Izajase a odvodil jsi, Ze
to byl Mohamed. Je tedy prorokovan v Bibli?

M: Jisté.
K: Ve Starém nebo Novém zakonu?

M: V obou. Ale nemlZe§S ho v Bibli rozpoznat, dokud neuvéfis v
jedinnost Boha, pokud stdle v&iiS v Trojici, JeZiSovo bozZstvi, JezisSuv
boZzsky plvod a ucCenim o prvotnim hiichu a vykoupeni. To vSe si
vymysleli lidé. JeziS prorokoval, Ze ho budou lidé uctivat zbyte¢né a
uveéti doktrindm vymysSlenym lidmi: ,,... marn€ mé uctivaji, nebot’ uci
naukdm, jez jsou jen ptikazy lidskymi.“ (Matous 15:9)

16

—_—
| —



|Roz/70 vor krestana s mus//'meml

Bible Svata

M: Jsi si jisty, Ze je Bible svata?
K: Ano, jsem si tim naprosto jisty, protoze je to Bozi slovo.
M: Precti si, co tikd Lukas o svém podani v 1:2-3.

K: ,,... jak ndm je ptedali ti, kteti byli od pocéatku oCitymi svédky a
sluzebniky slova, rozhodl jsem se také ja, kdyz jsem vSe znovu
dikladné proSel, Ze ti to v pravém sledu vypiSi, vzneSeny
Theofile...*

M: Jestlize Lukas sam tekl, Ze neni o¢itym svédkem a Ze védomosti, které
shromézdil, jsou od oc€itych svédki a ne slova vnuknutd Bohem, budes
stale pifesvédcen o tom, Ze je Bible slovo BoZzi?

K: MoZna jen tahle ¢ast neni Bozi slovo.

M: Historie ukazala, Ze Bible byla zménéna. Revidovany standardni
pieklad (The Revised Standard Version) (1952 a 1971), Nova americka
standardni Bible (The New American Standard Bible) a Novy svétovy
pieklad (The New World Translation) odstranily urcité verSe, které se
nachdzeji v Bibli krdle Jakuba (The King James Version). Reader's Digest
redukoval Stary zdkon o 50 % a Novy zdkon asi o 25 %. Ptfed nckolika
lety chtéli kiestansti teologové z Bible odstranit sexistické prvky.
Znamend ,,svata“, Ze v Bibli nejsou chyby?

K: Ano, tak to je. Ale jaké chyby mas na mysli?
M: Reknéme, e jeden vers uvadi, Ze jistd osoba zemiela ve véku padeséti
let a jiny verS uvadi, Ze ta sama osoba zemiela ve vcku Sedesati let.

Mohou byt obé¢ tvrzeni spravna?

K: Ne, jen jedno mtiZze byt spravné nebo jsou ob¢ chybna.
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M: Jestlize svata kniha obsahuje protichtidnd tvrzeni, povaZujes ji jesté za
svatou?

K: Samoziejmé Ze ne, protoze pismo svaté je zjevenim od Boha. Proto je
nemozné, aby v ném byly chyby nebo protichidné verse.

M: Pak tedy neni svaté.
K: Spravné. V takovém piipad¢ ztrici svou svatost.

M: Je-li tomu tak, nemiZze§S mu véfit na sto procent. Co by mohlo byt
pricinou takovych chyb?

K: Mohla by to byt chyba v zdznamu nebo timyslné zmény provedené
pisafi, naptiklad vynechani nebo ptidani néceho.

M: Jestlize jsou v Bibli protichtidné verSe, povaZzujes ji jeste za svatou?
K: Vétim, Ze Bible je svatd, nebot’ nevidim Zadné protichtidné verSe.
M: Je v ni mnoho protichiidnych versi.

K: Ve Starém nebo Novém zdkonu?

M: V obou. Tady jsou nékteré z nich:

2. Samuelova 8:4

David zajal jeho sedm set jezdcii a dvacet tisic péSaka ...
1. Paralipomenon 18:4

David zajal tisic jeho koni k voziim a sedm tisic jezdcl a
dvacet tisic péSaka...

18
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Otazka: Sedm set nebo sedm tisic?
2. Samuelova 8:9-10

Kdyz Toi, krdl Chamatu, uslySel, ze David porazil celé
Hadad-ezerovo vojsko, poslal Toi svého syna Jorama ke
krali Davidovi, aby mu poptial pokoje a dobrotecil mu za
jeho boj a vitézstvi nad Hadad-ezerem, Ze jej porazil. Hadad-
ezer vedl totiZz s Toim vélky. Jéram s sebou ptinesl stiibrné,
zlaté a médéné predmcty.

1. Paralipomenon 18:9-10

Kdyz Tou, kral Chamdtu, uslySel, Zze David porazil celé
vojsko Hadad-ezera, krdle Soéby, poslal svého syna
Had6érama ke krdli Davidovi, aby mu poptfdl pokoje a
dobrotecil mu za jeho boj a vitézstvi nad Hadad-ezerem, Ze
jej porazil; Hadad-ezer vedl totiZz s Touem valky. Hadéram
prinesl vSelijaké predméty zlaté, stfibrné a médéné.

Otazka: Toi nebo Tou, Joram nebo Hadoram?

2. Samuelova 10:18

Aramejci se vSak dali pred Izraelem na uték. David pobil
kone od sedmi set aramejskych vozl a Ctyficet tisic jezdc.
Zabil také Sdobaka, velitele vojska; ten na misté zemfel.

1. Paralipomenon 19:18

Aramejci se vSak dali pred Izraelem na uték. David pobil
kone od sedmi tisic aramejskych vozl a Ctyficet tisic pésaka,
usmrtil téz Sofaka, velitele vojska.

Otazka: Sedm set vozii nebo sedm tisic? Cty¥icet tisic jezdcti nebo
pésaku? Sobak nebo Séfach?

2. Kréalovska 8:26

AchazjaSovi bylo dvaadvacet let, kdyz zacal kralovat...
2. Paralipomenon 22:2

Achazjasovi bylo dvaactyfticet let, kdyz zacal kralovat...

Otazka: Dvaadvacet nebo dvaacétyricet let?

2. Kralovska 24:8
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J6jakinovi bylo osmnaéct let, kdyz zacal kralovat, a kraloval
v Jeruzalémé ti1 mésice...

2. Paralipomenon 36:9

J6jakinovi bylo osm let, kdyz zacal kralovat, a kraloval v
Jeruzalémé ti1 mésice a deset dni...

Otazka: Osmnact let nebo osm let? TTi mésice nebo tii mésice a deset
dni?

2. Samuelova 23:8

Toto jsou jména Davidovych bohatyri: J6Seb BaSebet
Tachkemodnsky, vidce osddky. Ten s rozkoSi vrhal oStép;
nardz jich proklal osm set.

1. Paralipomenon 11:11

Toto je vycet Davidovych bohatyri: JdSobedm, syn
Chachmoéniho, vidce osddek. Ten zamédval kopim a nardz
jich proklal na tfi sta.

Otazka: Tachkemonsky nebo syn Chachméniho? Osm set nebo tii
sta?

2. Samuelova 24:1

Hospodin znovu vzplanul proti Izraeli hnévem a podnitil
Davida proti nim: ,,Jdi, secti Izraele a Judu!*

1. Paralipomenon 21:1

Proti Izraeli povstal satan a podnitil Davida, aby secetl
Izraele.

Otazka: Je Satan Davidav Hospodin? Boze odpust’!

2. Samuelova 6:23
A Mikal, dcera Saulova, neméla déti aZ do dne své smrti.
2. Samuelova 21:8

Kral vzal dva syny Rispy, dcery Ajovy, jez porodila Saulovi,
Armoéna a MefibdéSeta, a pét synt Saulovy dcery, Mikaliny
sestry, které porodila  Adrielovi, synu Barzilaje
Mechélatského.’

> Anglickd citace této pasaZe se od éeského prekladu lii. V anglické citaci je toto znéni: ,,... a pét synti
Saulovy dcery Mikal, které porodila Adrielovi...“ (pozn. ptekl.)
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Otazka: Méla Mikal déti nebo ne? VSimni si: Jméno Mikal v 2. knize
Samuelové 21:8 je stale v Bibli krale Jakuba a v Novém svétovém
pirekladu Pisem svatych pouzivaném Svédky Jehovovy, ale v Nové
americké standardni Bibli (1973) bylo zménéno na Merab.

K: Nikdy jsem nic z toho nevidé¢l. Je toho jesté vic?

M: Potiebujes jest¢ slySet dalSi? NestacCi tyto piiklady pro popreni
posvatnosti? Podivej se na knihu Genesis 6:3: ,,Hospodin vSak fekl:
,M1j duch se nebude Clovékem vécné zaneprazdnovat. Vzdyt je
jen té€lo. At je jeho dnti sto dvacet let.““

Ale jak stary byl Noe, kdyz zemiel? Vic neZ sto dvacet let. Podivej se na
Genesis 9:29: ,VSech dni Noeho bylo devét set padesat let, a
umfel.”“ Ne&kteii kiestansti teologové tvrdi, Ze to neznamend, Ze
maximalni vék Clovéka bude sto dvacet let, ale Ze Potopa pfijde za sto
dvacet let. Ani to vS§ak nesouhlasi, protoZze v dobé Potopy by Noemu bylo
Sest set dvacet let (500 + 120). Bible vSak uvadi, Ze mu bylo Sest set let.
Precti si Genesis 5:32: ,,KdyZz bylo Noemu pét set let, zplodil...*;
Genesis 7:6: ,,Sest set let bylo Noemu, kdyZ nastala potopa, vody na
zemi.*

Kiestané veéri, ze Buh stvoril ¢loveéka k obrazu Svému: bilého, ¢erného
nebo jiné pleti, muzského nebo zenského pohlavi? To je podle Genesis
1:26: ,I tekl Bih: ,Ucinme ¢lovéka, aby byl naSim obrazem podle
na$i podoby...*“ To vSak odporuje IzajdSovi 40:18, 25: ,,Ke komu
pfipodobnite Boha? Jakou podobu mu pfisoudite?... ,Ke komu mé
chcete ptipodobnit, aby mi byl roven?‘ pravi Svaty.“ Viz také
Zalmy 89:7: ,Vidyt kdo v oblacich se mize Hospodinu rovnat?
Kdo z BozZich synt se podobd Hospodinu?“ a Jeremjas 10:6,7:
,INikdo neni jako ty, Hospodine... a ze vSech kralovstvi neni nikdo
jako ty.*

K: Ale tohle vSechno je ve Starém zakonu.

M: Tak dobfte, pojd'me se podivat na Novy zakon.

Jan 5:37: ... Vy jste vSak nikdy neslySeli jeho hlas ani jste
nespatfili jeho tvar.

Jan 14:9: ... Kdo vidi mne, vidi Otce...
Jan 5:31: Svéd¢im-1i j4 sdm o sobé, mé svédectvi neni pravé.
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Jan 8:14: Jezi§ jim odpovédél: ,I kdyz vydavam svédectvi sam
sob&, moje svédectvi je pravé...

To jsou jen nckterd spornd mista v Novém zdkonu. NajdeS jich vice,
budeme-li diskutovat o pravdivosti doktrin moderniho kfestanstvi, jako je
Trojice, bozstvi JeZiSe Krista, bozsky puvod JeZiSe, Prvotni htich a
vykoupeni, nehledé na biblickd pojedndni o mnohych prorocich, ktefi
dé€lali néco hanebného: uctivani faleSnych bohli a dopousténi se incestu,
znasilnéni a cizoloZstvi.

K: Kde jsi tohle v Bibli nasel?

M: O Noemovi se vypravi, Ze byl tak opily, az se ocitl nahy pted svymi
dospélymi syny (Genesis 9:23-24): , Ale Sém a Jefet vzali plast,
vlozili si jej na ramena a jdouce pozpatku pfikryli nahotu svého
otce. Tvar méli odvracenou, takZe nahotu svého otce nespatfili.
KdyZz Noe procitl z opojeni a zvédél, co mu provedl jeho nejmladsi

113

syn.

Salomoun byl obvinén nejen z toho, Ze mél rozsshly harém, ale také z
uctivani faleSnych boht (1. Krilovskd 11:9-10): ,,Hospodin se na
Salomouna rozhnéval... a vyslovné mu zakdzal chodit za jinymi
bohy. Ale on nedbal na to, co Hospodin piikéazal.*

Aron, prorok, ktery doprovizel svého bratra MojZiie na jeho cesté k
Faraonovi, byl obvinén, Ze vyrobil zlaté tele pro Izraelity, aby ho uctivali
(Exodus 32:4): ,,On je od nich vzal, ptipravil formu a odlil z toho
sochu bycka. A oni fekli: ,To je tviyj bith, Izraeli, ktery té vyvedl z
egyptské zemé.

Miizes se docist o proroku Lotovi a jeho incestnim vztahu s jeho dvémi
dcerami (Genesis 19:36): ,,Tak obé Lotovy dcery otéhotnély se svym
otcem.

Miizes se docist o prorokovi, ktery byl Zenaty se dvémi sestrami sou¢asné
(Genesis 29:28): ,JJdkob tak ucinil a zlstal u ni po cely tyden. Pak
mu Laban dal za Zenu svou dceru Réchel.*

Dalsi prorok byl obvinén z cizoloZstvi (2. Samuelova 11:4-5): ,,David
pak pro ni poslal posly. Ona k nému pfiS§la a on s ni (manZzelka
UrijasSe) spal; ocistila se totiZ od své necistoty. Potom se vrétila do
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svého domu. Ta Zena vSak otc¢hotnéla a poslala Davidovi zpravu:
,Jsem té€hotna.

Ptam se: Jak mohl byt David akceptovan v genealogii JeziSe, jestlize
zaCala osobou, kterd se dopustila cizolozstvi? Alldh odpust’! Neni to v
rozporu s tim, co je zminéno v Deuteronomiu 23:3: ,,Do Hospodinova
shromdzdéni nevstoupi miSenec’; ani jeho desdté pokoleni
nevstoupi do Hospodinova shromédzdéni.*

Dalsi nai€eni je z incestu a zndasilnéni, kterého se mél dopustit Amnon,
Davidlv syn, na své nevlastni sestfe Tamate (2. Samuelova 13:14): ,,On
(Amnoén) vSak na to nedal a neposlechl; zmocnil se ji (Tamar),
ponizil ji a spal s ni.*

Dal§i mnohonédsobné zndsilnéni, kterého se dopustil AbSalom na
Davidovych konkubinich, je vyli¢eno ve 2. Samuelové knize 16:22:
,,Proto postavili AbSalémovi na stfeSe stan a AbSalom pied zraky
celého Izraele vesSel k Zeninam svého otce.*

Dalsiho incestu se dopustili Juda a Tamar (jeho snacha): Juda na cesté do
Timny, kde chtél dat ostiihat své ovce, uvidél Tamar. Myslel si, Ze je
nevestka, protoze méla zakrytou tvar (Genesis 38:18): ,,0tazal se: ,Co ti
mam dat jako zdstavu?‘ Odvétila: ,Své pecetidlo se Siiiirkou a hl,
kterou mas v ruce.‘ Dal ji o a veSel k ni. A ona s nim otéhotnéla.*

Ackoli se 7idé a muslimové Casto 1i$i v ndzorech, zddny muslim by se
neodvazil napsat knihu a oznacit nékterého izraelitského proroka, jako
byl Juda, David, JeziS atd., puncem zndsilnéni, cizoloZstvi, incestu nebo
prostituce. VSichni prorokové byli seslani Alldhem, aby vedli lidstvo.
Myslis, Ze Bh seslal nespravné lidi pro vedeni?

K: To si nemyslim. Ale ty snad nevétis v Bibli?

M: Véiime ve vSechna boZzskd pisma, ale v jejich pivodni podobé¢. Blih
seslal kazdému ndrodu proroka, aby je varoval, nékteré z prorokl seslal s
pismem, které mélo byt vedenim pouze pro ten urcity narod. ,,Sunut®
byly pfinesené Abrahamem, Tora (Cast Starého zdkonu) MojziSem,
Zalmy Davidem a Evangelium (Novy zdkon) JeZi$em. Zadné z téchto
pisem jiz neni v pivodni podobé¢. Jako soucdst Jeho plvodnich plani

%V angl. verzi je ,bastard“/nemanzelské dité. (pozn. prekl.)
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Alldh nakonec seslal Mohameda jako pecet’ vSech prorokli, s Kordnem
jako vedenim pro veskeré lidstvo na jakémkoli misté a v kteroukoli dobu.

Jezi$ sam fekl, Ze byl sesldn jen pro lid Izraele (Matous 15:24): ,,... Jsem
poslan jen ke ztracenym ovcim z lidu izraelského.* A dale (Matous
1:21): ,,Porodi syna a dd§ mu jméno JeZi§; nebot on vysvobodi svij
lid z jeho hticht.” Dokonce fekl, Ze nepfiSel néco ménit, ale plnit
(Matous 5:17-18): ,Nedomnivejte se, Ze jsem pfiSel zruSit Zékon
nebo Proroky; nepfiSel jsem zruSit, nybrZ naplnit. Amen, pravim
vam: Dokud nepomine nebe a zemé, nepomine jediné pismenko ani
jedind Carka ze Zékona, dokud se vSechno nestane.*

K: Ale v Markovi 16:15 Jezis tekl: ,Jdéte do celého svéta a kazte
evangelium v§emu stvofeni.

M: To je v rozporu s citacemi z MatouSe 15:24 a 1:21, které jsou uvedeny
vyse. Za druhé, pasidze z Marka 16:9-20 byly z mnohych Bibli vymazany.
V nové americké standardni Bibli byla tato ¢4st dana do zavorky a k tomu
byl pfiddn tento komentéi: ,Ncékteré z nejstarSich rukopisti vynechdvaji
verSe 9 az 20.“ Novy svétovy pieklad pisem svatych pouzivany Svédky
Jehovovymi pfipousti, Ze n€které staré rukopisy pridavaji dlouhy zavér
nebo kratky zavér po Markovi 16:8, ale ze nékteré rukopisy tyto verSe
vynechavaji. V revidovaném standardnim pifekladu (The Revised
Standard version) je uvedena tato poznamka: ,Nckteré z nejstarSich
autorit zakonCuji knihu na konci verSe 8...“ To znamend, Ze vzkiiSeni
podle popisu v Markovi 16:9 neni pravdivé.

K: Ale Jezis ekl v MatouSovi 28:19: ,Jdéte ke vSem narodum a
ziskédvejte mi ucedniky...

M: ,,VSechny nédrody* je tfeba vysvétlovat jako dvandct kment Izraele,
jinak to odporuje MatouSovi 15:24 a MatouSovi 1:21. V Nové americké
standardni Bibli a Novém svétovém prekladu pisem svatych to neni
prelozeno jako ,,vSechny narody*, ale jako ,,vSechny ty narody*, ¢imz je
minéno dvandct kmenil Izraele. Co si ted’ mysli§ o Bibli?

K: Nejsem si ted’ jisty jeji posvatnosti.

M: Jsem si jisty, Ze se piesvedcCiS o autenticité islamu, az pohovoifime o
tom, v ¢em se liSime.
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Uceni o Trojici
M: Stéle véris v Trojici?

K: V prvnim Janov¢ listu (5:7-8) se tika: ,,Nebo tfi jsou, ktetiz svédectvi
vydavaji na nebi: Otec, Slovo a Duch Svaty, a ti tfi jedno jsou. A tfi jsou,
ktetiz svédectvi vydavaji na zemi: Duch a voda a krev, a ti tif1 jedno
. «7

jsou.

M: Toto znéni je v Bibli kridle Jakuba (The King James Version)
autorizované v roce 1611 a bylo hlavnim dikazem pro uceni o Trojici.
Ale v revidovaném standardnim piekladu (z roku 1952, 1971) a v
mnohych dalSich Biblich byla ¢ast ,,Otec, Slovo a Duch Svaty, a ti tfi
jedno jsou® vynechdna, protoze to byla okrajovd pozndmka, kterd
pronikla do feckého textu.

V prvnim Janové listu (5:7-8) podle Nové americké standardni Bible se
fika: ,,A je to Duch, ktery svédectvi vydava, protoZze Duch je pravda.
Nebot tfi jsou, ktefi vydavaji svédectvi, Duch a voda, a krev, a ti tfi jsou
zajedno.” Také v Novém svétovém prekladu pisem svatych pouzivaném
Svédky Jehovovy najde§ toto znéni: ,Nebot tii jsou, ktefi vydavaji
svédectvi: duch, voda a krev, a ti tfi jsou zajedno.“ Mohu pochopit, ze
nevis, Ze byla tahle daleZitd ¢ast odstranéna, ale zajimalo by mé, proc to
neveédi mnozi duchovni a knézi.

Trojice neni biblicka. Slovo ,,Trojice* neni dokonce ani v Bibli, ani v
biblickych slovnicich. JeZi§ o ni nikdy neucil, ani se o ni nezmiioval. V
Bibli neni Zadny podklad ani dikaz, pro¢ by méla byt pfijata.

K: Ale v MatouSovi 28:19 se stale uvadi: ,,... kitéte je ve yjméno Otce 1
Syna 1 Ducha svatého*. Tato Cast jeSté nebyla odstranéna. Neni snad
toto dikaz Trojice?

M: Ne. Jestlize tfi lidé sedi a jedi spolu, znamend to, Ze tvofi jednu
osobu? Ne. Formulace Trojice od AtanaSe, egyptského jdhna z
Alexandrie, byla pftijata Nikajskym koncilem v roce 325 n. 1. (vice nez tii

7 Tento pieklad je uveden podle Bible Kralické, ktery je shodny s citaci uvedenou v anglickém
origindlu. Cesky ekumenicky pfeklad zni: ,, Tti jsou, ktefi vyddvaji svédectvi — Duch, voda a
krev — a ti tfi jsou zajedno.“ (pozn. piekl.)

f 1
| 25 )



|Roz/70 vor krestana s mus//'meml

stoleti po JeZiSovi). Neni pochyb, ze fimské pohanstvi mélo vliv na tuto
doktrinu o trojjediném bohu. Sabat se presunul na nedé€li a 25. prosinec,
kdy mél narozeniny jejich slune¢ni blh Mithra, byl zaveden jako den
JeziSovych narozenin, ackoli Bible jasné predpovédéla a zakazala
zdobeni véanocnich stromkd v JeremjaSovi 10:2-5: ,Toto pravi
Hospodin: ,Neucte se cesté prondrodli a nedéste se nebeskych
znameni, 1 kdyz se jich dési prondrody. To, ¢im se tidi narody, je
pouhy ptelud, dievo porazené v lese, vyrobek pfitesany femeslnou
rukou. Krasli jej stfibrem a zlatem, hiebiky a kladivy upevnuji, aby
to nebylo vratké. Jsou jako strasdk v okurkovém poli. Nemluvi,
musi se nosit, sami neudé€laji ani krok. Nebojte se jich, nemohou
udélat nic zlého ani dobrého.

Protoze se kiestanstvi velmi odklonilo od ptvodniho JeZiSova ucend,
seslal Allah svého posledniho proroka, Mohameda, jakoZto obnovitele,
aby odstranil zmény provedené Clovékem: fimsky juliansky kalendat byl
zaveden jako ktestansky letopocet, veptfové bylo povoleno, obiizka byla
zakdzdna Pavlem (Galatskym 5:2: ,SlysSte, co vdm jd, Pavel, fikdm:
Davate-1i se obtezat, Kristus vam nic neprosp¢je. ).

Koran varuje v sufe 5:73: ,,A véru jsou nevéfici ti, kdoz tikaji: ,Mesiéas,
syn Mariin, je Bih!* A pravil Mesids: ,Ditka Izraele, uctivejte Boha,
Pana mého i Pdna vaseho! Kdo bude ptfidruZzovat k Bohu, tomu Blh
zakéze vstup do rgje a bude mu piibytkem ohen pekelny; a nespravedlivi
nebudou mit pomocniky.‘“ Jesté stale vefiS v Trojici, o které JeziS nikdy
neucil?

K: Ale Bitih a JeZis jsou jedno (Jan 14:11): ,,Véfte mi, Ze ja jsem v Otci
a Otec ve mné.“

M: Precti s1 Jana 17:21.

K: ,,... aby vSichni byli jedno jako ty, OtCe, ve mné€ a ja v tobé&, aby
1 oni byli v n4s...*

M: Tady je jasné, Ze Buh a JeziS jsou jedno a Ze ucednici jsou jedno v
JeziSovi a v Bohu. Jestlize je Jezi§ Biih, protoZe je v Bohu, pro¢ tedy
nejsou uCednici Bohem, kdyZ jsou jako JeZzis, ktery je v Bohu? Jestlize
Buh, Jezi§ a Duch svaty tvoii jednu jednotku (Trojici), pak by spolu s
ucedniky méli tvofit patnicti¢lenou jednotku Boha.
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K: Ale Jezi§ je Bith podle Jana 14:9: ,, Kdo vidi mne, vidi Otce.*

M: Podivej se na to, co tomu piedchazi a co nasleduje: (Jan 14:8): ,,Filip
mu fekl: ,Pane, ukaz nam Otce, a vic nepotifebujeme!*“ (Jan 14:9):
,Jezi§ mu odpovédél: ,Tak dlouho jsem s vami, Filipe, a ty mé
neznd$? Kdo vidi mne, vidi Otce. Jak tedy mizes§ fikat: «UkaZ ndm
Otce?»

JeZiS se zeptal Filipa, jak ukdzat Boha u¢ednikiim, coZ je nemozné. M¢l
bys véfit v Boha obdivovanim jeho stvofeni: slunce, mésice, vSech tvort i
JeZiSe, ktery byl stvofen Bohem. V Janovi 4:24 tekl: ,,Buh je Duch®“ av
Janovi 5:37: ,Vy jste vSak nikdy neslySeli jeho hlas ani jste
nespatfili jeho tvar.* Jak mazes vidét ducha? To, co vidéli, byl JeZis, ne
Buh. Pavel fekl v 1. listu Timoteovi (6:16): ,.... jeho nikdo z lidi nevidél
a nemuze uvidét.” TakzZe to, co vidiS, neni Buh. Koran fika v sdfe
6:103: ,,Zraky lidi Ho nedosahnou, le¢ On jich dosahuje; On bystry je 1
dobte zpraveny.*

K: Je tézké poptfit to, co nas ucili jiz od détstvi.

M: Z nésledujicich otazek moznd Trojici 1€pe pochopiS: Co je Duch
svaty?

K: Duch svaty je Svaty duch a je to také Bith. U¢i nds, Ze Otec je Blh,
Syn je Buh, Svaty duch je Bih. Nesmime fikat ,,tii bohové®, ale ,,jeden
Bah*.

M: Precti st Matouse 1:18.

K: ,Narozeni JeziSe Krista se udalo takto: Jeho matka Maria byla
zasnoubena Josefovi, ale dfive neZ se seSli, shledalo se, Ze pocala z
Ducha svatého.*

M: Srovnej to s LukaSem 1:26-27.

K: ,,Kdyz byla Alzbéta v Sestém mésici, byl and€l Gabriel poslan od
Boha do galilejského mésta, které se jmenuje Nazaret, k panné
zasnoubené muzi jménem Josef, z rodu Davidova; jméno té panny
bylo Maria.*
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M: V JeziSové zdzracném narozeni Matou$S zmifiuje Ducha svatého a
LukaS zminiuje andéla Gabriela. Kdo je tedy Duch svaty?

K: To je ono, Duch svaty je and¢l Gabriel.
M: Porad jesté veris v Trojici?

K: Takze Btlih je Blih a Duch svaty nebo Svaty duch je and¢l Gabriel a
Jezis je...

M: Pomiizu ti: JeZiS je prorok, syn Marie.
K: Jak miazes vyfesit to, co my nazyvame bozi zdhadou?

M: Pouzivame Korédn jako standard, abychom opravili zmény ucinéné
Clovékem v pismech zjevenych drive. Jestli v&fiS v jediného Boha a
JeZiSe jako proroka, pro¢ nepostoupis o krok dél a neptijmeS Mohameda
jako posledniho posla? Opakuj po mné ,Sahdadu“ neboli dosvédc
svédectvi, nejprve v anglictin€ a pak v arabstin¢.

K: Vyzndvam, Ze neni boha krom¢ Boha a Mohamed je Jeho sluzebnik a
Posel. Ashadu alla ilaha 1ll1a Allah, wahdahu, 1a Sarika lahu wa ashadu
anna Muhammadan abduhu wa rasuluhu. Ale co moji pfedci? Chtél bych
s nimi zUstat. VSichni byli kiest'ané.

M: Abraham opustil své rodi¢e 1 praprarodi¢e, kdyZ mu byla zjevena
pravda (isldm). Kazdy je odpovédny sdm za sebe. Mozna se pravda k
tvym predkiim nedostala tak jasné jako k tob&. Korédn fikd v sife 17:15:
,,Kdo po cesté spravné se ubird, sim pro sebe tak Cini, vSak kdo bloudi,
ten jen proti sobé tak Cini. A Zadnd duSe nakladem obtéZkana neponese
biimé jiného a nepotrestali jsme nikoho diive, nez byl nami vyslan posel
(aby varoval).“ Pravda se k tob& dostala a je na tobé, jak s ni naloZis.

K: Mohu pfijmout isldm i kiestanstvi?

M: Neni Zadného donucovani v nabozenstvi. Muzes d€lat, co chces. Ale
jestli bude§ spojovat obé viry, znamena to, Ze ses neodevzdal Alldhovi.
Podle N¢ho jsi stdle nevétici, jak pravi v sufe 4:150-152: ,,Ti, kdoZ nevéii
v Boha a posly Jeho a chtéji odd¢lit Boha od posla Jeho, tikaji: , Véfime v
jednu Cast a v jinou nevéiime,‘ a chtcli by se ubirat cestou mezi tim. A
takovi jsou vpravdé nevéfici! A pro nevéfici jsme pfipravili trest
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ponizujici. Tém vSak, kdoz véfi v Boha a posly Jeho a nedélaji mezi nimi
rozdil Zadny, t¢ém ddme odmény jejich - a Biih je odpoustéjici, slitovny.*
MoZzna se mnou budes§ souhlasit, azZ si promluvime o dalSich vécech.

K: M¢li bychom pronést vyznéni viry (,,Sahidda‘), jeSté nez budeme plné
oddani?

M: Jakmile dosdhne$ dospélosti a jsi rozumové zpusobily, jsi oddany, at’
proneses ,,Sahddu‘ nebo ne. Alldh stvoftil tento svét za uritym ucelem.
Obdatil té organy, abys byl schopen rozliSit mezi tim, co je spravné a co
Spatné. Seslal mnoho prorokl jako varovatele. Jsme stvofeni, abychom

Ho uctivali a abychom vzijemné soutéZili na tomto svét¢ v konani
dobrych skutkd.

Sura 3:191: ,,... Pane nds, Tys véru nestvofil toto vSe pro nic za nic -
Slava Tobée!*

Stra 90:8-10: ,,Coz dvé oci jsme mu nedali a jazyk a rty a na dvé stezky
[stezka dobra a zla] jsme jej neuvedli?*

Stra 51:56: ,,A dziny a lidi jsem jedin€ proto stvofil, aby Mne uctivali.*
(Kazdy skutek vykonany pro uspokojeni Alldha je uctivani.)

Sura 18:7: ,,To, co na zemi jest, uCinili jsme okrasou jeji, abychom
vyzkouseli, kdo z nich v konédni svém je nejlepsi.*
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Uceni o bozské podstaté Jezise Krista
M: Je Jezi§ Buh?

K: Ano. V evangeliu podle Jana 1:1 se pravi: ,,Na pocatku bylo Slovo,
to Slovo bylo u Boha, to Slovo bylo Blh.*

M: Shodli jsme se na tom, Ze svaté pismo by nemélo obsahovat
protimluvy. Mame-li dva protikladné versSe, miiZe byt pravdivy jen jeden
nebo oba nepravdivé, protoze oba spravné byt nemohou. Podle Jana 1:1
je Jezis Bih. Kolik je tedy potom bohii? Minimélné€ dva. To je v rozporu
s mnohymi pasdZzemi v Bibli: Deuteronomium 4:39: ,.... Ze Hospodin je
Bth nahofe na nebesich i dole na zemi; Zddny jiny neni.*;
Deuteronomium 6:4: ,,S1yS, Izraeli, Hospodin je nd§ Buh, Hospodin
jediny.”; IzajaS 43:10-11: ... Tak mé poznite a uvéfite mi a
pochopite, Ze to jsem ja. Pfede mnou nebyl vytvofen Blih a nebude
ani po mn¢. J4, ja jsem Hospodin, krom€ mne Zadny spasitel neni.*;
[zajas 44:6: ,,Toto pravi Hospodin...: ,J& jsem prvni i1 posledni,
krom¢€¢ mne zadného Boha neni.‘*; IzajaS 45:18: ,Toto pravi
Hospodin, stvofitel nebe, onen Btlh, jenz vytvofil zemi, jenZz ji
ucinil, ten, jenz ji upevnil na piliich; nestvofil ji, aby byla pust4,
vytvofil ji k obyvani: ,Ja jsem Hospodin a jiného uz neni. *“

7. 1zajése 45:18 miZeme ulinit z4aver, Ze jedin€ Buh byl Stvofitelem a Ze
nikdo jiny, dokonce ani JeZis, se na stvofeni neucastnil.

M¢I by sis také precist Deuteronomium 4:35, Exodus 8:10, 2. Samuelovu
7:22, 1. Kréalovskou 8:23, 1. Paralipomenon 17:20, Zalmy 86:8, 89:6 a
113:5, Ozeése 13:4 a Zacharjase 14:9.

K: Ale to je vSechno ze Starého zdkonu. Najdou se stejnd prohlaSeni 1
v Novém zdkonu?

M: Jisté. Precti si Marka 12:29, kde je zaznamendno, co tfekl sdm JeZis:
,Jezi§ odpoveédél: ,Prvni je toto: «Slys, Izraeli, Hospodin, Bih nés,
jest jediny pan...»

1. Korintskym 8:4: ,,... vime, Ze modly ani bohové tohoto svéta nic
nejsou a Ze jest jen jeden BUh.“; 1. Timoteovi 2:5: ,,JJe totiZ jeden
Bilh a jeden prostfednik mezi Bohem a lidmi, ¢lovék Kristus JeZis.*
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VSimni si vyrazu: ,,Clovek Jezis Kristus®. Ted’ mzes bud’ fict, Ze Jan 1:1
je spravny a vSechny tyto ostatni verSe nespravné, anebo obracenc.

K: Jak to muze nékdo rozhodnout?

M: Pojd’'me se na to podivat z hlediska Korédnu, ktery odpovida tomu, co
fekl sam JeziS v Bibli. JeziS je v Kordnu nékolikrat uveden jako ,,Slovo
Allahovo®. V sufe 3:39: ,,A zavolali na n€j [Zacharjas] and€lé, zatimco
stil a modlil se ve svatyni: ,Blh ti oznamuje zvést radostnou o
narozeni Jana [Kititele], jenZ potvrdi pravdivost slova Boziho
[JeziS syn Mariin] a bude panem, bude zdrzenlivy, bude prorokem a
jednim z bezuhonnych.

V safe 3:45: ,,A hle, pravili andélé: ,Marie, Blih ti oznamuje zvést
radostnou o Slovu, jez od Ného prichazi, jehoz jméno je Mesias, JeziS syn
Mariin, a bude blahoslaveny na tomto 1 onom svété a téZ jednim z téch,
kdoz k Bohu budou pftiblizeni.“ V obou verSich je JeZi§ nazyvan
wdlovem Alldhovym®, coz znamend Slovo pochézejici od Alldha nebo
patiici Alldhovi v souladu s 1. Korintskym 3:23: | Vy vSak jste Kristovi
a Kristus je Bozi.“ V Janovi 1:1 by mélo byt napséano: ,,... a to Slovo
bylo Bozi“. Chyba mohla vzniknout pii piekladu z aramejStiny do
feCtiny, dmysIn¢ ¢i nikoli. V fectiné ,,Theos* znamend ,,Bih*, pfiCemz
, Theou* znamend ,,Bozi* (viz jakykoli fecky slovnik nebo Bible, nebo
prace ,Muhammad in the Bible* od prof. Abdul Ahada Dawuda,
byvalého biskupa z Uramiah, strana 16). Tento rozdil pouhého jednoho
pismenka ma vazné nasledky.

K: Pro¢€ je JeZi$ nazyvan ,,Slovem BoZim* v obou knihach?

M: Stvofeni JeziSe v Mariin¢ 1iné¢ bylo bez spermatu, protoze to byl
vysledek Alldhova zdméru: ,,Staniz se!“, jak je to zminéno v sufe 3:47:
,,Pravila [Marie]: ,Pane m1j, jak bych mohla mit syna, kdyZ se mne
smrtelnik Zddny dosud nedotkl?‘ Pravil: ,Takto Blh tvoii to, co
chce; kdyz o véci néjaké rozhodne, fekne toliko «Staniz se!» a
stane se.‘*

K: Jezi§ je Biih, protoZe je naplnén Duchem svatym.
M: Ale jsou dalsi lidé, ktefi byli naplnéni Duchem svatym? Maji také

bozskou podstatu? Podivej se na Skutky apostolit 11:24: , Byl to muz
dobry [Barnabas], plny Ducha svatého a viry; a tak bylo mnoho lidi
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pfivedeno k Péanu.*; a na Skutky apostoll 5:32: , My jsme svédkové
toho vSeho a s ndmi Duch svaty, kterého Buh dal tém, kdo ho
poslouchaji.“ M¢I by sis také precist Skutky apostoll 6:5, 2. list Petriv
1:21, 2. Timoteovi 1:14, 1. Korintskym 2:16 a Lukéase 1:41.

K: Ale Jezis§ byl naplnén Duchem svatym jesté v matcing ltin¢.

M: Ale stejné to bylo sJanem Kititelem, nebot v LukédSovi 1:13-15
¢teme: ,,And¢l mu fekl: ,Neboj se, Zachariasi, nebot’ tvd prosba byla
vyslySena; tvd manzZelka AlZbéta ti porodi syna a d4aS mu jméno
Jan... Bude veliky ptfed Pdnem, vino a opojny ndpoj nebude pit, uz
od matetfského klina bude naplnén Duchem svatym. ‘*

K: Ale Jezi§ konal zdzraky. Nakrmil pét tisic lidi jenom péti bochniky
chleba a dvéma rybami.

M: To samé vykonal EliSa i1 EliaS. EliSa nakrmil sto lidi dvaceti bochniky
jecného chleba a né€kolika kukuticnymi klasy. Ve 2. Kralovské 4:44 je
k tomu tato zminka: ,,PfedloZil jim fo a oni jedli a jesté zlstalo podle
Hospodinova slova.* EliSa zajistil olej, ktery prebyval jedné vdové a
fekl ji (2. Kralovska 4:7): ,Jdi prodat olej a vyrovnej svij dluh.
Potom budes se svymi syny Zit z toho, co zbude.* Také se podivej na
1. Krilovskou 17:16: ,Mouka ve dzbanu neubyvala a olej v 1dhvi
nedochézel podle slova Hospodinova, které ohlasil skrze Elijase.*
Také v 1. Krdlovské 17:6: ,,A havrani mu [Elijas] pfinéaSeli chléb i
maso rdno a chléb i maso vecer a z potoka pil.*

K: Ale JeziS umél 1€Cit malomocenstvi.

M: To umél 1 EliSa, ktery fekl malomocnému Naaménovi, aby se omyl
v fece Jorddnu, jak se o tom vypravi ve 2. Krdlovské 5:14: ,,On [Naaman]
tedy sestoupil a ponofil se sedmkrat do Jorddanu podle slova muze
Boziho [EliSa]. A jeho télo bylo opét jako t€lo malého chlapce. Byl
cist.“

K: Ale Jezis vylécil slepého tak, ze znovu vid¢l.

M: To umél 1 Elisa: 2. Kralovska 6:17: ,Potom se EliSa modlil:
,Hospodine, otevii mu prosim oci, aby vidél!* Tu Hospodin oteviel
mladenci o€i a on uvidél...*, 2. Kralovska 6:20: ,Sotva vstoupili do
Samafii, EliSa fekl: ,Hospodine, otevii jim oci, at’ vidi. Hospodin
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jim otevrel oci a spatfili, Ze jsou uprostied Samaii.* O EliSovi se také
vypravi, Ze slepotu zplsobil: 2. Krédlovskd 6:18: ,KdyZ se k nému
Aramejci zacali stahovat, modlil se EliSa k Hospodinu: ,Ran tento
prondrod zaslepenosti!‘ I ranil je zaslepenosti podle EliSova slova.*

K: Jezi§ um¢l probudit mrtvé.

M: Srovnej to s ElijaSem: 1. Krélovska 17:22: ,,Hospodin Elijastv hlas
vyslySel, do ditéte se navratil Zivot a ozilo.* Takovy zazrak byl také
pripisovan EliSovi: 2. Kralovska 4:34: | Pak se zdvihl [EliSa], polozil se
na dité, vlozil sva usta na jeho tusta, své o€i na jeho ocCi a své dlané
na jeho dlané; byl nad nim sklonén, dokud se télo ditéte nezahiédlo.*
Dokonce 1 dotek EliSovych kosti mohl ozivit mrtvého: 2. Kréilovska
13:21: ,,Kdyz Izraelci pohibivali jednoho muze, spatfili takovou
hordu. I hodili toho muze do hrobu EliSova. Jakmile muz ptiSel do
styku s EliSovymi kostmi, oZil a postavil se na nohy.*

K: Ale Jezis kracel po vodé.

M: Mojzi§ vztihl své paze nad mote: Exodus 14:22: ,lIzraelci Sl
prostiedkem mote po suchu. Vody jim byly hradbou zprava i
zleva.*

K: Ale Jezi§ um¢l vyhnat d’ably.

M: Sam JeZziS ptipustil, Ze to umi i jini lidé: Matous 12:27 a Luk4s 11:19:
,Jestlize ja vyhdnim démony ve jménu Belzebula, ve jménu koho je
vyhéanéji vasi zaci? Proto oni budou vaSimi soudci.” Také ucednici
umeéli vyhanét d’ably, jak pravil Jezi§ podle Matouse 7:22: ,,Mnozi mi
feknou v onen den: ,Pane, Pane, coZ jsme ve tvém jménu
neprorokovali a ve tvém jménu nevymitali zlé duchy a ve tvém
jménu neucinili mnoho mocnych ¢in1?“

Dokonce 1 faleSni proroci mohou délat zazraky, jak to predpovédél sam
JeziS: Matous 24:24: ,Nebot” vyvstanou l1ZimesidSové a lZiproroci a
budou predvadét velikd znameni a zdzraky, Ze by svedli 1 vyvolené,
kdyby to bylo mozné.*

K: Ale EliaS a EliSa konali zazraky tim, Ze se modlili k Hospodinovi.
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M: Jezi§ také konal zdzraky s milosti Bozi, jak sam fekl podle Jana 5:30:
Sam od sebe nemohu délat nic...” a Lukase 11:2: ,JestliZze vSak
vyhdnim démony prstem Bozim, pak uz vas =zastihlo BoZzi
kralovstvi.*

vvvvvv

uCedniky nebo dokonce nevéficimi. Na druhé strané JeziS nemohl
vykonat Zadny velky ¢in, pokud to byli nevétici (Marek 6:5-6): ,, A
nemohl tam wucinit Ziddny mocny ¢in, jen na nckolik malo
nemocnych vlozil ruce a uzdravil je. A podivil se jejich nevére.
Obchazel pak okolni vesnice a ucil.*

K: Ale Jezis vstal z mrtvych tfi dny po té, co zemiel.

M: O jeho ukiiZovani budeme mluvit pozdéji, protozZe je to velmi sporné.
Prozatim jenom zminim to, co fekl Pavel, ktery nikdy nevidél JeZiSe
Zivého (2. Timoteovi 2:8): ,Pamatuj na JeziSe Krista vzkiiSené¢ho z
mrtvych, pivodem z rodu Davidova; to je moje evangelium.

Evangelium o vzkfiSeni podle Marka 16:9-20 bylo z mnohych Bibli
odstranéno. Pokud nebylo odstranéno, je psdno malym pismem nebo
v zavorkach a s komentifem. Podive] se napiiklad na Revidovany
standardni preklad, Novou americkou standardni Bibli a Novy svétovy
pieklad pisem svatych svédka Jehovovych. Dovol mi, abych ti polozil
tuto otazku: Tvrdil nékdy JeZis, Ze je Blh, nebo fikal: ,,Tady jsem j4, vas
Bih, uctivejte me*“?

K: Ne, ale je Biih i ¢lovek.
M: Ale tvrdil to nekdy?
K: Ne.

M: Je pravda, ze predpovédél, ze ho budou lidé marné uctivat a budou
vefit ucenim, kterd nevytvotil Blh, ale ¢lovék (Matous§ 15:9): ,Marné
m¢ uctivaji, nebot’ u¢i naukam, jez jsou jen piikazy lidskymi.

Vsechna uceni moderniho kiestanstvi jsou vytvoiena lidmi: Trojice,
bozsky plivod Jezise, bozstvi JeziSe Krista a u€eni o prvotnim hiichu a
vykoupeni. Z JeziSovych vlastnich vyroki zaznamenanych v Novém
zakonu je zfejmé, Ze nikdy netvrdil, Ze by mél bozskou podstatu nebo ze
by byl totozny s Bohem: ,.,sdm od sebe necCinim nic* (Jan 8:28); ,,Otec
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je veétsi nez ja* (Jan 14:28); ,,Hospodin, Bih n&s, jest jediny pan“
(Marek 12:29); ,,BoZze miij, BoZze mij, pro¢ jsi mé¢ opustil?* (Marek
15:34); ,,Otce, do tvych rukou odevzdavdm svého ducha.” (Lukas
23:46) a ,,O onom dni ¢i hodin€ nevi nikdo, ani and¢élé v nebi, ani
Syn, jenom Otec.”“ (Marek 13:32). JeziS byl nazyvan prorokem,
ucCitelem od Boha, Jeho sluzebnikem, MesidSem a pozdéji byl povznesen
na Boziho syna a pak na samotného Boha.

PouZijme ted’ vlastni rozum: jak mize smrtelnice porodit Boha?

JeZi$ spal, ale Bth nikdy nespi (Zalmy 121:4): , Ano, nediime a nesp{
ten, jenZ chrani Izraele.* Blih by m¢l byt mocny. Ale jak na ného mohli
lidé plivat a ukfizovat ho, jak tvrdi Bible? Jak by mohl byt Jezis Bih,
kdyz uctival Boha jako kterykoli jiny smrtelnik? Lukds 5:16: ,,On vSak

odchdazival na pustd mista a tam se modlil.*

JeziSe pokouSel Satan po Ctyficet dni (Lukd$ 4:1-13), ale v Listu
Jakubové 1:13 se pravi: ,,... Bih nemtZe byt pokouSen ke zlému...*

Jak tedy miZe byt Jezi§ Buh? MulZeme uvadét dalsi a dalsi logicka
vysvétleni.

K: Ano, ja sdm tomu nerozumim, ale musime to slep¢€ pfijimat.

M: Neodporuje snad tento pfistup samotné Bibli, ve které se uvadi, Ze je
tteba vSe zkoumat (1. Tesalonickym 5:21): ,VSecko zkoumejte,
dobrého se drzte.“?

K: Je to opravdu matouci.

M: Ale v 1. Korintskym 14:33 se fikd: ,,Bih neni Bohem zmatku,

nybrz Bohem pokoje. Jako ve vSech obcich BoZziho lidu.® Uceni
vytvorend lidmi ptisobi zmatek.
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Uceni o bozském ptivodu Jezise
M: Je JeziS Syn Bozi?

K: Ano. Precti si MatousSe 3:17, kdyz byl Jezi$ pokitén Janem: ,,A z nebe
promluvil hlas: ,Toto je mij milovany Syn, jehoZ jsem si vyvolil.**

M: Nem¢él bys pfijimat slovo ,,syn*“ doslova, protoze Bible odkazuje na
mnohé proroky a jiné lidi jako na syny a déti Bozi. Precti si Exodus 4:22.

K: ,Potom faradnovi fekneS [MojziS]: Toto pravi Hospodin: ,Izrael
je muj prvorozeny syn.‘*

M: Zde je Jakob (Izrael) Jeho prvorozeny syn. Piecti si 2. Samuelovu
7:13-14 nebo 1. Paralipomenon 22:10.

K: ,Ten [Salomoun] vybuduje diim pro mé jméno a ja upevnim jeho
kralovsky triin navéky. J4 mu budu Otcem a on mi bude synem...*

M: Bude to matouci, kdyz si precteS Jeremjase 31:9: ,Budu Izraeli
otcem, Efrajim bude mij prvorozeny.“ V Exodu 4:22 byl pravé ted
Izrael nazvén prvorozenym. Kdo je tedy opravdu prvorozeny: Izrael nebo
Efrajim? Dokonce 1 obycCejni lidé mohou byt Bozimi détmi. Pfecti si
Deuteronomium 14:1.

K: ,Jste synové Hospodina, svého Boha.

M: Obycejni lidé také mohou byt nazvani prvorozenymi. PreCti si
Rimantim 8:29.

K: ,Které predem vyhlédl, ty také predem urcil, aby ptijali podobu
jeho Syna, tak aby byl prvorozeny mezi mnoha bratitimi.*

M: Jestlize vSichni jsou prvorozenti, tak co je potom JeZiS?
K: Je to jediny zplozeny syn BoZzi.

M: Dlouho pfed JeZiSovym narozenim fekl Btth Davidovi (Zalmy 2:7):
,Pfednesu Hospodinovo rozhodnuti. On mi [Davidovi] tekl: ,Ty jsi
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muj syn, ja jsem té dnes zplodil.** Takze David je také syn pocaty
Bohem. Vyznam vyrazu ,syn BoZzi“ neni doslovny, ale metaforicky.
MiiZe to byt kdokoli, kdo je drahy Bohu. JeZi$ také tekl, Ze Blih neni jen
jeho Otec, ale také tvij Otec (Matous 5:45, 48).

K: ,,Abyste byli syny nebeského Otce* a ,,Bud’te tedy dokonali, jako
je dokonaly vas nebesky Otec.*

M: NajdeS mnoho biblickych pasazi, kde vyraz ,syn Bozi“ znamena
lasku a naklonnost k Bohu, a neplati to pouze pro JeziSe. NajdeS syny a
dcery Bozi: 2. Korintskym 6:18: ,,A ,budu vam Otcem a vy budete
mymi syny a dcerami, pravi Hospodin zdstupl.‘“ Vzhledem k témto i
dal$im pasdzim v Bibli neni divod, pro¢ by mél byt JeZi§ povaZovan za
syna Boziho v doslovném nebo specifickém vyznamu.

K: Ale nem4 zadného otce. Proto je to syn Bozi.

M: Pak musiS povazovat také Adama za syna BoZiho, protoZe nem¢l
Zadného otce ani matku. V LukaSovi 3:38 se pravi: ,,En6S, Sét a Adam,
ktery byl od Boha.* Pfecti si Zidim 7:3.

K: ,Je bez otce, bez matky, bez pfedkil, jeho dny nemaji pocatek a
jeho Zivot je bez konce. A tak podoben Synu BoZimu zustdva
knézem navzdy.*

M: Kdo je to? Odpovéd je v Casti Zidim 7:1: ,Tento Melchisedech,
krdl Sdlemu a knéz nejvySSiho Boha, vySel vstiic Abrahamovi...* Je

Boziho nebo za samotného Boha?

K: Jak tedy tikas JeziSovi?

M: Muslimové ho nazyvaji Jezis, syn Mariin.

K: To nebude nikdo popirat.

M: Ano, je to jednoduché a nikdo to nemlZe popfit. JeZi§ sdm sebe

nazyval ,,syn Clovéka® a odmital, aby byl nazyvéan synem Bozim. Ptecti si
LukaSe 4:41.
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K: ,Z mnohych vychazeli i démoni a kficeli: ,Ty jsi BoZzi Syn!*
Hrozil jim a nedovoloval jim mluvit, protoze védéli, Ze je Mesias.*

M: Ztoho je jasné, Ze odmitl, aby byl nazyvidn synem BoZim. Toto
oznaceni odmitl také v LukdSovi 9:20-21 a fekl svym ucednikiim, aby ho
tak nenazyvali.

K: ,Rekl [Jezi§] jim: ,A za koho mne poklddite vy?‘ Petr mu
odpovédél: ,Za BoZziho MesidSe.‘ On jim vSak dirazné ptikdzal, aby
to nikomu neftikali.*

M: Jezi§, ktery byl oCekdvany Mesias, prorok, byl povySen z ucitele na
syna Boziho, Hospodina nakonec na samotného Boha. Precti si Jana 3:2:
,len ptiSel k JeZiSovi v noci a fekl mu: ,Mistie, vime, Ze jsi ucitel,
ktery ptiSel od Boha... *““; Jan 6:14: [, KdyZ 1idé vidéli znameni, které
JeziS ucinil, fikali: ,Opravdu je to ten Prorok, ktery ma pfijit na
svét! ¢ JeziS je nazyvan prorokem také v Janovi 7:40, MatouSovi 21:11 a
LukaSovi 7:16 a 24:19. Ve Skutcich apostola 9:20 ¢teme: ,,A hned zacal
[Pavel] v synag6gach kazat, ze JeziS je Syn Bozi.* (Mimo jin€ z toho
muzeme odvodit, Ze prvni kiestané jesté pouzivali synagogy, ale pozdéji,
kdyZz se ktestanstvi odklonilo od plvodniho JeZiSova udeni, byly
zalozeny kostely. Pavel, Barnab4S a pohané byli ze synagog vykazani,
protoZe byli obvinéni z blasfémie a znesvécovani. Viz Skutky apoStoli
13:50, 17:18, and 21:28.). V LukaSovi 2:11 se fika: ,,.Dnes se vam
narodil Spasitel, Kristus Pdn, v mésté Davidové.”; a v Janovi 1:1:
,,Na pocatku bylo Slovo, to Slovo bylo u Boha, to Slovo bylo Bah.*
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Byl Jezis ukfizovan?

M: Koran v stfe 4:157 tvrdi, Ze JeziS nebyl uktiZzovan: ,,A za slova jejich
[zidG]: ,Véru jsme zabili MesidSe JeZiSe, syna Mariina, posla
Boziho!® VSak nikoliv, oni [71d€] jej nezabili ani neukfizovali...* JeSté
VEriS, Ze zemiel na kiizi?

K: Ano, zemfel a pak byl vzkiiSen.

M: VSichni se shodneme, Ze nikdo nebyl o€itym svédkem momentu, kdy
byl vzkiiSen. Zjistili, Ze hrobka, do které byl JeziS ulozen, je prazdna, a
usoudili, ze byl vzkiiSen, protoze ucednici a dalsi svédci ho vidéli Zivého
po udajném ukiizovani. Nemohlo by byt mozné, jak tvrdi Kordn, Ze
nezemfel na kiizi?

K: Kde je diikaz?

M: Podivejme se na biblické pasaze, které podporuji tento zaveér. Davas
veétsi vdhu tomu, co tekl JeziS, nebo tomu, co si povidali ucednici,
apoStolové a dalsi svédci?

K: Samoziejmé tomu, co fekl sdm JeZis.

M: Tak je to i podle toho, co fekl Jez{§ (Matous 10:24): ,,Z4k neni nad
ulitele ani sluha nad svého pédna.*

K: Ale JeZi§ sam fekl, Ze vstane z mrtvych (Lukas 24:46): ,Rekl jim:
,Tak je psdno: Kristus bude trpét a tfetiho dne vstane z mrtvych...*

M: Utrpeni je v Bibli ¢asto nadsazené a oznaCované za ,,umirani“, jak
fekl Pavel v 1. Korintskym 15:31: ,,Den ze dne hledim smrti do tvare
(tj. denné trpim) — ujistuji vds o tom, bratii, pfi v§em, co pro mne
znamenadte, v Kristu JeZisi, naSem Panu!* Zde jsou n¢které dikazy:

1. Na kiizi JeziS naléhavé prosil Boha o pomoc (Matous 27:46): ,,BozZe
mtj, BoZe mij, pro¢ jsi mé opustil?* V LukaSovi 22:42 je toto podani:
,,Otce, chces-li, odejmi ode mne tento kalich, ale ne ma, nybrz tva
vile se stan.* (Tento kalich je kalich smrti.)
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2. JeziSova modlitba, aby nezemtel na kiiZi, byla Bohem vyslySena podle
Lukage, autora listu Zidtim i Jakuba. Jak tedy mohl zemiit na ki{Zi? Luk4s
22:43: ,Tu se mu zjevil andél z nebe a dodaval mu sily. To
znamend, Ze ho and¢l ujistil, Ze ho Blih nenecha bez pomoci - Zidm 5:7:
,Jezi§ za svého pozemského Zivota ptfinesl s bolestnym voldnim a
slzami obét modliteb a dpénlivych proseb Bohu, ktery ho mohl
zachranit pfed smrti; a Bih ho pro jeho pokoru slySel.“ JeZiSovy
modlitby byly vyslySeny, coZ znamend, Ze na n¢ dal Blh pozitivni
odpovéd’ - List Jakubtiv 5:16: ,,... Velkou moc mé vrouci modlitba
spravedlivého.* JeziS sam tekl v MatouSovi 7:7-10: ,,Proste, a bude
vam dano; hledejte, a naleznete; tluCte, a bude vam otevieno.
Nebot’ kazdy, kdo prosi, dostdvd, a kdo hledd, naléza, a kdo tluce,
tomu bude otevieno. CoZz by n€kdo z vas dal svému synu kamen,
kdyZ ho prosi o chléb? Nebo by mu dal hada, kdyZ ho poprosi o
rybu?* Jestlize byly vSechny JeziSovy modlitby Bohem pftijaty vcéetné
modlitby, aby nezemfel na kiiZzi, jak by mohl pfesto na kiizi zemfit?

3. Jeho nohy nebyly zlomené fimskymi vojaky - Jan 19:32-33: ,Piisli
tedy vojaci a zlamali kosti prvnimu i druhému, kteti byli ukfizovani
s nim. Kdyz prisli k JeziSovi a vidéli, Ze je jiz mrtev, kosti mu
neldmali.” MiizeS se spolehnout na tvrzeni téchto vojakl, Ze byl JeZis
mrtvy, nebo ho chtéli zachranit, protoZe byli presvédCeni, ze je opravdu
nevinny?

4. Kdyby JeziS zemfel na kiiZi, jeho krev by se srazila a z jeho téla by
zadna nevytekla, kdyz ho bodli do boku. Ale Evangelium uvadi, Ze
vytekla krev a voda - Jan 19:34: [Ale jeden z vojdkii mu probodl
kopim bok; a ithned vySla krev a voda.*

5. KdyZz Farizejové pozadali JeZiSe, aby jim dal dikaz, Ze je jeho
poselstvi pravé, odpovéd€l (Matous 12:40): ,Jako byl JonaS v bfiSe
moiské obludy tfi dny a tf1 noci, tak bude Syn Clovéka tii dny a tii
noci v srdci zemé.“ NevSimej si Casového udaje, ktery také nebyl tii
dny a tfi noci, ale jeden den (sobota, pouze ve dne) a dvé noci
(pate¢ni noc a sobotni noc). Byl Jona$ nazivu v btiSe velryby?

K: Ano.
M: Byl Jonas stéle nazivu, kdyZ byl vyvrzen ven z bticha velryby?

K: Ano.
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M: Tak byl Jezis§ stdle nazivu, jak prorokoval.

6. Jezi§ sam tekl, Ze nezemfel na kiiZi. V ned¢li brzy rdno veSla Marie
Magdalskd do hrobky, kterd byla prazdna. Vidé€la tam stat n€koho, kdo
vypadal jako zahradnik. KdyZ spolu promluvili, uvédomila si, Ze je to
Jezis a chté€la se ho dotknout. Jezis fekl v podani Jana 20:17: ,,Nedotyke;j
se mne, dosud jsem nevystoupil k Otci...“ ,Nedotykej se mne* mozna
proto, ze by ho Cerstva rdna bolela. ,,Dosud jsem nevystoupil k Otci*
znamend, ze byl stdle nazivu, protoze kdyZz nékdo zemfe, vraci se ke

Stvofiteli. To byl nejpadnéjsi diikkaz a byl pfijaty samotnym JeZiSem.

7. Po tdajném ukfiZovani si uCednici mysleli, Ze to neni ten samy JeZiS
télem, ale duchem, protoZe vzkiiSena téla jsou ,,duchem®.

K: PocCkej moment. Jak si muzeS byt jisty, Ze vzkiiSend tcla jsou
,,duchem*?

M: To fekl sdm JeZiS v Bibli: Ze jsou rovni andélim.
K: Kde to 1ika?

M: V LukéSovi 20:34-36: ,,JJeziS jim tekl: ,Lidé ptfitomného véku se
Zzeni a vdavaji. Avsak ti, kteti byli hodni dosdhnout budouciho véku
a vzkiiSeni z mrtvych, neZeni se ani nevddvaji. VZdyt uz nemohou
zemfit, nebot’ jsou rovni andélim a jsou syny BoZimi, ponévadz
jsou ucastni vzkiiSeni.‘“ Pak je Jezi§ presvédCil, Ze je tou samou
osobou, kdyZ jim dovolil, aby se dotkli jeho rukou a nohou. ProtoZze mu
stile nevéftili, pozadal o jidlo, aby jim ukdazal, Ze stale ji jako jakykoli
Zijici jedinec. Precti si LukaSe 24:36-43: , KdyZ o tom mluvili, stdl tu
on sam uprostied nich. Zdésili se a byli plni strachu, ponévadZ se
domnivali, e vidi ducha. Rekl jim: ,Pro¢ jste tak zmateni a pro¢
vam takové véci prichazeji na mysl? Podivejte se na mé ruce a
nohy: vzdyt jsem to jd. Dotknéte se mne a pfesvédcéte se: duch
pfece nemd maso a kosti, jako to vidite na mné.* To tekl a ukazal
jim ruce a nohy. KdyZz tomu pro samou radost nemohli uvéfit a jen
se divili, fekl jim: ,Mdte tu néco k jidlu?‘ Podali mu kus pecené
ryby. Vzal si a pojedl pfed nimi.*

8. Jestli stale veris, ze zemiel na kiizi, tak to byl podle nédsledujicich
pasazi faleSny prorok proklety Bohem: Deuteronomium 13:6: ,,AvSak
takovy prorok nebo ten, kdo hdd4d ze snli, bude usmrcen...*;
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Deuteronomium 21:22-23: , Bude-li nad nékym pro hfich vynesen
rozsudek smrti, bude-li usmrcen a ty jej povésiS na kul, nenechas
jeho mrtvolu na kiilu ptfes noc, ale bezpodmine¢né ho pohibis tyz
den, protoze ten, kdo byl povéSen, je zlofeCeny Bohem.
Neposkvrni§ svou zemi, kterou ti ddvd do dédictvi Hospodin, tv{j
Blh.*

V&fit v jeho smrt na kifZi znamend zdiskreditovat ho jako proroka. Zidé
tvrdili, Ze JeziSe zabili na kiizi, aby ho ukdazali jako faleSného proroka.
Kiestané véii v jeho ukfizovani, protoZe je to nutné z hlediska jejich
uceni o vykoupeni z hiichu, ale tim piddem také musi pfijmout zatraceni
JeziSe. Toto kiestanské presvédCeni je v rozporu s tim, co Bible fika
v OzedSovi 6:6: ,,Chci milosrdenstvi, ne obét, pozndni Boha je nad
zéapaly.“ Je to také v protikladu k vlastnimu JeziSovu uceni podle
Matouse 9:13: ,,Jdéte a ucte se, co to je: ,Milosrdenstvi chci, a ne
obét’...*“ A v Matousovi 12:7 Jezi§ znovu tika: ,, Kdybyste véd¢li, co
znamend ,milosrdenstvi chci, a ne obét‘, neodsuzovali byste
nevinné.

K: Pro¢ tedy 1idé vé&ii ve vzkiiSeni?

M: O vzkifSeni udil Pavel - Skutky apostolt 17:18: ,....Jedni [Zidé] se
ptali: ,Co ndm to chce ten nedovzdélanec vykladat?® Druzi tikali:
,Zd4a se, ze nas chce ziskat pro cizi bozstva.® Tak soudili, protoze
Pavel kazal o JeziSovi a o zmrtvychvstani.* Pavel, ktery nikdy JeZiSe
nevidél, také ptiznal, Ze vzkiiSeni je jeho evangelium (2. Timoteovi 2:8):
,Pamatuj na JeZiSe Krista vzkiiSeného z mrtvych, pivodem z rodu
Davidova; to je moje evangelium.“ Byl také prvni, kdo prohlésil, ze
Jezi§ je Syn Bozi (Skutky apostolti 9:20): ,,A hned zacal [Pavel] v
synagégach kazat, Ze Jezi§ je Syn Bozi.* Takze kiestanstvi neni
JeziSovo uceni, ale Pavlovo.

K: Ale Marek 16:19 uvadi, Ze JeziS byl vzat do nebe a usedl po pravici
Boha: ,,KdyZ jim to Péan fekl, byl vzat vzhlru do nebe a usedl po
pravici Bozi.*

M: Jak jsem ti uz fikal, ¢ast Marek 16:9-20 byla v nékterych Biblich
vynechdna: v Revidovaném standardnim piekladu, Nové americké
standardni Bibli a Novém svétovém prekladu pisem svatych cirkve
Svédki Jehovovych. Jestli pofad véris, Ze byl JeZiS bozsky, protoze byl
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vzat do nebe, pro¢ nepiijmeS boZstvi jinych proroka, ktefi byli vzati do
nebe?

K: Kdo to byl?

M: Eljjas (2. Kralovska 2:11-12): ,,...a Elijas vystupoval ve vichru do
nebe. Elisa to vidél a vykftikl... A pak uz ho nevidél.“ Henocha vzal
Bih také do nebe (Genesis 5:24): ,,I chodil Henoch s Bohem. A nebylo
ho, nebot’ ho Btih vzal.“ Bylo to také zopakovano v listu Zidam 11:5:
,2Henoch véfil, a proto nespatiil smrt, ale Bih ho vzal k sob¢.
,Nebyl nalezen, protoZze ho Buh pfijal.* JeSté¢ neZ ho pfijal, dostalo
se Henochovi svédectvi, Ze v ném Buh naSel zalibeni.“
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Uceni o vykoupeni a prvotnim htichu

K: Takze vykoupeni z hfichu ukfiZzovanim JeziSe nebylo soucasti
JeziSova uceni?

M: Uceni o vykoupeni bylo piijato cirkvi tfi nebo Ctyii stoleti po té, co
JeZzis opustil tento svét. Odporuje to Bibli, jak ukazuji nasledujici pasaze:
Deuteronomium 24:16: ,Nebudou usmrcovdni otcové za syny a
synové nebudou usmrcovini za otce, kazdy bude usmrcen pro
vlastni htich.*; Jeremjas 31:30: ,Nybrz kazdy zemie pro vlastni
nepravost...”; Ezechiel 18:20: ,DuSe, ktera hieSi, ta umfe; syn
nebude pykat za nepravost otcovu a otec nebude pykat za nepravost
synovu; spravedlnost zlstane na spravedlivém a zvile zistane na
svévolnikovi.“ Adam a Eva byli odpovédni za svlij vlastni hiich, ktery
jim Alldh podle isldmské verze odpustil.

K: Ale to je ve Starém zakonu.

M: Precti si, co fekl sam JeZiS v MatousSovi 7:1-2.

K: ,Nesud’te, abyste nebyli souzeni. Nebot’ jakym soudem soudite,
takovym budete souzeni, a jakou mérou méiite, takovou Bilh
naméeii vam.

M: Precti si 1. Korintskym 3:8.

K: ,Kdo sazi a kdo zaléva, patii k sobé&, ale kazdy podle vlastni
priace obdrzi svou odménu.“ Ale my véfime v prvotni hiich!

M: Jesté chces, abych ti dokazoval, ze se déti rodi bez hiichu? Precti si
Matouse 19:14.

K: ,Jezis vSak fekl: ,Nechte déti a nebraiite jim jit ke mné&; nebot
takovym patii kralovstvi nebeské.*

M: Takze kazdy se rodi bez htichu a vSechny déti patii do kralovstvi
nebeského. Vis, Ze to byl Pavel, kdo zrusil MojziStv zdkon? Ptecti si
Skutky apoSstolt 13:38.
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K: ,,BudiZ vdm tedy znamo, bratii, Ze skrze né¢ho se vam zvé&stuje
odpusténi vSech hiichi, a to i téch, jichZ vds nemohl zprostit
Mojzisiv zdkon.*

M: Dovol mi, abych ti polozil otdzku. Pro¢ véfiS ve vzkiiSeni, kdyZz Pavel
sam, ktery nikdy nevid¢l JeZziSe Zivého, ptiznal, Ze je to jeho evangelium?
K: Kde je to napsané?

M: Precti s1 2. Timoteovi 2:8.

K: ,Pamatuj na JeziSe Krista vzkiiSeného z mrtvych, pivodem z
rodu Davidova; to je moje evangelium.* Ale pro¢ musime v¢éfit, Ze byl
ukiizovan a vzkiiSen z mrtvych?

M: Nevim. Do isldmu, u€eni vSech proroki Bozich, nebyla zanesena
presvédceni nebo predstavy, které maji ptivod v pohanstvi nebo povérach.

K: To pravé hledam.

M: Pro¢ nevysloviS ,Sahadu® (svédectvi) neboli vyznani nejprve
v angli¢tin€ a pak v arabstiné. Dovol mi, abych ti pomohl ji vyslovit.

K: Vyznidvam, Ze neni boha krom¢ Boha a Mohamed je Jeho sluzebnik a
Posel. ,,Ashadu alla ilaha illa Allah, wahdahu, 14 Sarika lahu wa ashadu
anna Muhammadan abduhu wa rastluhu.* Byla v Bibli n¢jakd zminka o
Proroku Mohamedovi?

M: Ano, ale muslim to nemusi zndt z Bible. ProtoZe jsi vSak Bibli
studoval, chtél bych o tom s tebou pfisté stru¢né pohovofit.

Pozndmka: Zbyvajici cdst rozhovoru bude vedena mezi dvema muslimy:
WM:“a,,m:*.
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MOHAMED V BIBLI

Izmael i Izak byli oba pozehnani

M: Proc¢ Izmael a jeho matka Hagar opustili Saru?

m: KdyZ byl Izdk odstaven, jeho matka Saraj vid€la, Ze se mu Izmael
posmiva. Proto pak nechtéla, aby Izmael dédil spolu s jejim synem
Izakem (Genesis 21:8-10): ,,Dité rostlo a bylo odstaveno. V den, kdy
Izdka odstavili, vystrojil Abraham veliké hody. Séraj vSak vidéla,
Ze syn, jehoZz Abrahamovi porodila Hagar egyptska, je poStivac.
Rekla Abrahamovi: ,Zapud’ tu otrokyni i jejtho syna! Piece nebude
syn té otrokyné dédicem spolu s mym synem Izdkem.

M: Izédkovi byly asi dva roky, kdyz byl odstaven. Izmaelovi bylo v té
dobé Sestnact, protoze Abrahamovi bylo osmdesat Sest, kdyz Hagar
porodila Izmaela, a sto let, kdyZ se narodil Izak, jak se vypravi v Genesis
16:16: ,,Abramovi bylo osmdesat Sest let, kdyzZ mu Hagar porodila
Izmaela.*; a v Genesis 21:5: ,,Abrahamovi bylo sto let, kdyZ se mu
syn Izdk narodil.“ Genesis 21:8-10 je tedy v rozporu s Genesis 21:14-
21, kde byl Izmael popsan jako malé dité, které méla jeho matka
posazené na ramenou, nazyvané ,,chlapec* a ,,dit¢*, kdyzZ spolu opoustéli
Séru: ,,Za Casného jitra vzal Abraham chléb a méch vody a dal
Hagate. Vlozil ji dit€ na ramena... ,Vstan, vezmi chlapce a pecuj o
néj, j4 z ného ucinim veliky nérod.*“ To je obraz malého ditéte, ne
dospivajiciho chlapce. Izmael se svou matkou tedy opustili Saru dlouho
pred tim, nez se narodil 1z4k. Podle islamské verze vzal Abraham Izmaela
a Hagar a usadil se v Mekce, v Bibli nazyvané ,,Paran* (Genesis 21:21),
na zakladé bozského piikazu daného Abrahamovi jako soucasti Boziho
zaméru. Hagar béZela sedmkrat mezi dvéma kopci, Safa a Marwa, aby
naSla vodu. Odtud pochdzi jeden z ritudlli, které jsou provadény béhem
pouti do Mekky. Studna s vodou zminénd v Genesis 21:19 stéle existuje a
je zndma jako ,,Zemzem‘. Abraham i Izmael pozdé€ji v Mekce postavili
Kaabu. Misto pobliz Kaaby, kde se Abraham modlival, tam stéle je a fika
se mu ,maqim Ibrdhim®, tj. ,,Abrahamovo misto*. B&éhem pouti si
poutnici v Mekce 1 muslimové po celém svété pfipominaji Abrahamovu a
Izmaelovu obét” obétovanim dobytka.
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m: Ale Bible se zmifiuje o tom, Ze mé¢l byt ob&tovan 1z4k.

M: Podle islamské verze byla umluva mezi Bohem, Abrahamem a jeho
jedinym synem Izmaelem uzaviena a zpeceténa, kdyz mél byt Izmael
obétovan. Téhoz dne byli Abraham, Izmael a vSichni muZzi z Abrahamova
domu obfezani. V t€ dobé se Izdk jest¢ ani nenarodil (Genesis 17:24-27):
,2Abrahamovi bylo devétadevadesat let, kdyZ jeho neobfezané télo
bylo obfezano. Jeho synu Izmaelovi bylo tfinact let, kdyz bylo jeho
neobfezané télo obfezdno. Abraham i1 jeho syn Izmael byli obfezani
v tyZ den. Také vSechna jeho Celed’, at doma zrozeni ¢i za stiibro
od cizince koupeni, byli obfezani spolu s nim.*

O rok pozdé¢ji se narodil Izdk a byl obfezan, kdyZ mu bylo osm dni
(Genesis 21:4-5): ,,KdyZ mu bylo osm dni, Abraham svého syna
[zdka obtezal, jak mu Buh pfikdzal. Abrahamovi bylo sto let, kdyz
se mu syn Izak narodil.* Takze kdyzZ byla uzaviena a zpe€eténa imluva
(obfezani a obét’), bylo Abrahamovi devadesat devét a Izmaelovi tfinact.
Izak se narodil o rok pozdéji, kdyz bylo Abrahamovi sto let.

Potomci Izmaela, Prorok Mohamed a vSichni muslimové dodnes dodrzuji
tuto umluvu o obtezani. Do svych péti kazdodennich modliteb muslimové
zahrnuji chvdlu Abrahamovi a jeho potomkim vcetné chvdly Mohameda
a jeho potomkii.

m: Ale v Genesis 22 se uvadi, Ze 1zdk m¢l byt obétovan.

M: Ja vim, ale uvidis, jaky je zde rozpor. Uvadi se tam: ,,svého jediného
syna Izdka*. Nemélo by tam byt ,,svého jediného syna Izmaela®, kdyz
bylo Izmaelovi tfinict let a Izdk se jeSté ani nenarodil? KdyZz se Izdk
narodil, m&l Abraham dva syny. Kvili Sovinismu bylo jméno Izmael
v celé Genesis 22 zménéno na Izdka. Ale Bih zachoval slovo ,,jediny*,
aby ndm ukézal, co by tam spravné mélo byt.

Slova ,,tvé potomstvo jistotné rozmnozim* v Genesis 22:17 byla jiz
predtim pouzita v Genesis 16:10 pro Izmaela. Netykala se tedy cela
Genesis 22 Izmaela? Slova ,,u¢inim z ného veliky narod* se opakuji
v souvislosti s [zmaelem dvakrat v Genesis 17:20 a Genesis 21:18 a
nikdy se netykala Izédka.

m: Zidé a kiestané se domnivaji, Ze Izdk byl nadfazeny Izmaelovi.
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M: Mohou to tvrdit, jestlize chtéji, ale v Bibli neni pro toto tvrzeni Zadny
dikaz (Genesis 15:4): ,Hospodin vSak prohlésil: ,Ten [damaSsky
Eliezer] tvym [Abrahamovym] dédicem nebude. Tvym dédicem bude
ten, ktery vzejde z tvého lina.‘* Izmael byl tedy také Abrahamovym
dédicem.

Genesis 16:10: ,,Dale ji ekl [and€é]l Hagate]: ,Velice rozmnozim tvé
potomstvo, takze je nebude moZno ani spocitat.

Genesis 17:20: ,,A pokud jde o Izmaela, vyslySel jsem té: Hle,
pozehndm mu a rozplodim a rozmnoZim ho prevelice; zplodi
dvandct kniZat a u¢inim z n¢ho veliky nérod.*

Genesis 21:13: ,,U¢inim vSak ndrod i ze syna otrokyné, nebot’ také
on je tvym potomkem.*

Genesis 21:18: ,,Vstan, vezmi chlapce [Izmael] a pecCuj o néj, ja z
né¢ho ucinim veliky narod.*

Deuteronomium 21:15-17: ,,Ma-li nékdo dvé Zeny, z nichZ by jednu
miloval a druhou by nemiloval, a porodi mu syny milovana i
nemilovand, ale prvorozeny syn bude synem nemilované, v den, kdy
bude ddvat, co mu patii, svym synim do dédictvi, nemiiZze déat pravo
prvorozenstvi synu milované na uUkor prvorozeného syna
nemilované. Vezme ohled na prvorozeného syna nemilované a da
mu dvojnasobny dil vSeho, co mé, protoZe on je prvotina jeho sily,
jemu ndleZi pravo prvorozenstvi.“ Isldm nepopird Bozi poZehnéni
Izdkovi a jeho potomkim, ale slibeny syn je Izmael, ze kterého pochazi
Mohamed jako pecet’ proroki.

m: Ale kiestané a Zidé tvrdi, Ze Izmael byl nelegitimni syn.

M: To tvrdi oni, ale ne Bible. Jak by mohl mit takovy vyznamny prorok,
jakym byl Abraham, nezdkonnou manzelku a nemanZzelského syna!

Genesis 16:3: ,,... a dala [Saraj] ji [Hagar] svému muZzi Abramovi za
zenu.*“ Jestlize bylo toto manzelstvi legdlni, jak by mohl byt jejich
potomek nemanzelsky? Neni manzelstvi dvou cizincti, Chaldejce a
Egyptanky, legdlnéjSi nez statek muZe s nevlastni sestrou (otcovou
dcerou)? At uz to byla Abrahamova lez ¢i nikoli, v Genesis 20:12 se
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uvadi: ,,Ona [Séraj] také vskutku je ma sestra; je to dcera mého otce,
ale ne dcera mé matky; stala se mou Zenou.*

Jméno Izmael vybral sim Alldh (Genesis 16:11): ,,A dodal: ,Hle, jsi
téchotnd [Hagar], porodi§ syna a d4S mu jméno Izmael, nebot
Hospodin té ve tvém pokofeni slySel.** Izmael znamena: ,,S1ysi
Bih*“. Kde v Bibli je psdno, Ze Izmael byl nemanzZelsky syn?

m: Nikde.

M: Dlouho pied tim, nez se narodil Izmael 1 1zdk, uzaviel Alldh umluvu
s Abrahamem (Genesis 15:18): ,,V ten den wuzaviel Hospodin s
Abramem smlouvu: ,Tvému potomstvu ddvam tuto zemi od feky
Egyptské az k fece veliké, fece Eufratu.* Nelezi snad vétsi Cést
Arédbie mezi Nilem a Eufratem, kde se pozdé¢ji usadili Izmaelovi
potomci?

m: Chces fict, Ze Izdkovi a jeho potomkiim nebylo pfislibeno Zadné
uzemi?

M: My muslimové nepopirame, ze 1zdk byl také pozehnany. Viz Genesis
17:8: ,,A tobé 1 tvému [Izdkovu] potomstvu didvam do vécného
vlastnictvi zemi, v niZ jsi hostem, tu celou zemi kenaanskou. A
budu jim Bohem.*

VSimnul jsi si rozdilu, Ze Abraham byl nazvidn ,hostem* v zemi
kenaanskeé, ale ne na uzemi mezi Nilem a Eufratem? Jako Chaldejec byl
vic Arab nez Zid.

m: Ale smlouva byla uzaviena s Izakem podle Genesis 17:21: ,,Ale svoji
smlouvu ustavim s Izdkem, kterého ti porodi Séara ptistiho roku v
tomto Case.*

M: Vylucuje to Izmaela? Kde v Bibli se tikd, Zze Alldh neuzaviel néjakou
smlouvu s [zmaelem?

m: Nikde.

19

—_—
| —



|Roz/70 vor krestana s mus//'meml

Kritérium Proroka podle Jeremjase

JeremjaS 28:9: ,Prorok, ktery prorokoval o pokoji, byl uznin za
proroka, kterého opravdu poslal Hospodin, az kdyZ doSlo na slovo
toho proroka.

Slovo islam také oznacuje klid a pokoj, pokoj mezi Stvoftitelem a jeho
stvofenimi. Toto JeremjdSovo proroctvi nemiize byt pouZito v souvislosti
s JeziSem, nebot’ sam fekl, Ze nepfiisSel kvuli pokoji (Lukads 12:51-53):
,Myslite, Ze jsem prfiSel dat zemi pokoj? Ne, pravim vam, ale
rozdé€leni! Nebot’ od této chvile bude rozdéleno v jednom domé¢ pét
lidi: tfi proti dvéma a dva proti tfem; budou rozdéleni otec proti
synu a syn proti otci, matka proti dcefi a dcera proti matce, tchyné
proti snaSe a snacha proti tchyni.* Viz také Matous 10:34-36.

Dokud nepfijde Silo

Toto je Jakobovo poselstvi, které ptredal svym détem, neZ zemiel
(Genesis 49:1): ,I povolal Jakob své syny a ftekl: ,Sejdéte se,
oznamim vam, co v budoucnu vas potka.

Genesis 49:10: ,,Juda nikdy nebude zbaven Zezla ani palcdatu, jenZ u
nohou mu leZi, dokud nepiijde ten®, ktery z ného vzejde; toho
budou poslouchat lidska pokoleni.*

Silo (ang. Shiloh) je také ndzev mésta, ale jeho skuteény vyznam je mir,
klid, pokoj (islam). V tomto kontextu toto slovo nikdy nemohlo
odkazovat na mésto. Pokud by odkazovalo na osobu, mohlo by jit o
zkomoleni slova ,,Shaluah* (Elohim), tj. Posel (Alldha).

TakZe izraelitské proroctvi v Izdkové linii by skoncilo, jakmile by pftiSel
Silo. To je v souladu se strou 2:133: , Byli jste svédky toho, kdyZ smrt
prisla k Jakubovi a kdyZ se otdzal synti svych: ,Co budete uctivat po
smrti mé?‘ Odveétili: ,Budeme uctivat Boha tvého [Allah] a Boha
predki tvych, Abrahama, Ismaela a [zdka, jako Boha jediného a do
vule Jeho budeme odevzdani [v islamu]. <

¥V anglické verzi je doslova: ,.dokud nepiijde Silo* (ang. ,,Shiloh®) (pozn. piekl.).
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Ptenesenim proroctvi na jiny narod bylo pohrozeno v JeremjaSovi 31:36:
Jestlize prestanou tato ustanoveni pfede mnou platit, je vyrok
Hospodintiv, také potomstvo Izraele nebude pfede mnou u? ani
prondrodem po vSechny dny.“ Bylo to také naznaCeno JeZiSem
v MatouSovi 21:43: ,Proto vam pravim, Zze vaim BoZi kralovstvi bude
odnato a bude dano narodu, ktery ponese jeho ovoce.

Baka je Mekka

Posvatnd Kaaba, kterd byla postavena Abrahamem a jeho synem
Izmaelem, je v Mekce. Nazev Mekka je v Kordnu zminén jednou v sufre
48:24. Jiny nazev pro Mekku je Bakka podle dialektu kmene. Je o tom
také jedna zminka v stfe 3:96: ,,A véru prvnim chrdmem, jenZ pro lidstvo
byl zaloZen, byl ten, jenz v Bakce [Mekka] stoji, jenZ poZehnanim je 1
vedenim sprdvnym pro lidstvo veSkeré.“ Je velmi zajimavé, Ze slovo
Bakka bylo zminéno prorokem Davidem v jeho zalmu 84:7: ,KdyZ
Dolinou balzamovniku [Baky] se ubiraji, ucini ji pramenistém,
vasny dést ji hali pozehndnim.*® Zminéné prameniité je zndma
studna Zemzem, ktera je doposud pobliz Kaaby.

Y anglické verzi doslova: ,,adolim Baky*. V ¢eskych piekladech ,,Dolina balzamovniku* (Cesky
ekumenicky preklad), ,,iidoli morusi‘ (Bible kralickd), nebo také ,,vyprahlé adoli* (pieklad 21.
stoleti, http://online.bible21.cz) (pozn. pekl.).
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Dum Mé slavy

1za;j4s kapitola 60:

1. ,,Povstan, rozjasni se, protoze ti vzeSlo svétlo, vzesla nad tebou
Hospodinova slava.* Srovnej se surou 74:1-3: ,,Ty [Mohamed] rouchem
piikryty! Vstan a varuj, Pana svého oslavuj!*

2. ,Hle, temnota ptfikryvd zemi, soumrak ndrody, ale nad tebou
vzejde Hospodin a ukdZe se nad tebou jeho sldava.* Prorok Mohamed
piiSel v dobé temnoty, kdy svét jiz zapomnél na jedinnost Boha, o které
ucil Abraham a vSichni ostatni prorokové vcetné JeZiSe.

3. ,,K tvému svétlu pfijdou prondrody a krdlové k jasu, jenzZ nad
tebou vzejde.

4. ,,Rozhlédni se kolem a viz, tito vSichni se shromazdi a ptijdou k

tobé...*“ Bchem doby kratS§i nez dvacet tfi let byla celd Ardbie
sjednocena.
5. ,,...nebot’" hucici mofe té¢ zahrne svymi dary, pfijde k tobé¢

bohatstvi prondrodu.” Béhem doby krat$i nez jedno stoleti se isldm
roz$ifil za hranice Arébie.

6. ,Pfikryje té zdplava velbloudu, mladych velbloudi z Midjdnu a
Efy; pfijdou vSichni ze Seby, ponesou zlato a kadidlo a budou
radostné zvéstovat Hospodinovu chvilu.*

7. ,,K tob¢ se shromdzdi vSechny ovce z Kédaru, nebajotsti berani ti
budou k sluzbdm; budou pfindSeni na mij oltaf k mému zalibeni,
oslavim diim mé slavy.“ Kmeny Kédaru (Arébie), které byly diive
rozdélené, se od té doby spojily. ,,Dim mé slavy* zde odkazuje na
Alldhtiv diim v Mekce a ne na Kristovu cirkev, jak tvrdi kiestansti
komentatofi. Vesnice Kédaru (minimalné soucasna celd Saidska Arabie)
se skute¢né nachdzeji v jediné zemi na svéte, kterd zlistala nedotéena
vlivem cirkve.

11. ,,Tvé brany budou neustale oteviené, nebudou zavirany ve dne
ani v noci, aby k tobé mohly pfijit prondrody se svym bohatstvim a
privést i své krale.” MeSita kolem posvatné Kaaby je opravdu stile
oteviend ve dne 1 vnoci od doby, kdy Prorok Mohamed pied Ctrnacti
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stoletimi odstranil modly, které v ni byly uloZené. Vladci i poddani sem
pfichézeli na pout’.

Kocar tazeny osly a kocar tazeny velbloudy

IzajaSovo vidéni dvou jizd (IzajaS 21:7): ,,Uvidi-li vozbu, konska
spiezeni, jizdu na oslech, jizdu na velbloudech...*

Kdo jel na oslu? Kazdy zak ned€lni Skoly vi, Ze tou osobou byl Jezis (Jan

12:14): ,Jezis nalezl oslatko a vsedl na né, jak je psdno.*

Kdo je tedy slibenym jezdcem na velbloudu? Tento mocny prorok byl
Ctenaii Bible ptehlizen. Touto osobou je prorok Mohamed. Jestlize se to
netyka jeho, pak ma byt toto proroctvi teprve naplné€no. Proto se 1zajas
zmifiuje ve ver$i 21:13 o: ,vynosu proti Arabii“'’, coz znamend
odpovédnost arabskych muslimi a v soucasnosti samoziejm¢ vSech

muslimi $ifit poselstvi islamu.

Izajas 21:14: ,,Vstiic ziznivému! Neste vodu! Obyvatelé zemé Témy,
vyjdéte s chlebem naproti Stvanci!® ,,Téma* byla pravdépodobné
Medina, do niZ odeSel prorok Mohamed se svymi spoleCniky. Prorok
kazdého, kdo s nim pfisel, spojil poutem bratrstvi s jednim z obyvatel
Mediny. Nové ptichozim bylo také poskytnuto jidlo a pfistieSek.

Izajas 21:15: ,,VZdyt prchli pfed meci, pfed mecem tasenym, pied
lukem napjatym, pted tihou boje.“ To se tyka doby, kdy byl prorok
Mohamed a jeho spolecnici pronasledovani a odesli z Mekky do Mediny.

Izajas 21:16: ,Panovnik mi pravi toto: ,Do roka, jako jsou léta
nadenika, zanikne veSkera slava Kédaru.‘“ Presné v druhém roce
hidzry (emigrace) byli pohané porazeni v bitvé u Badru.

A nakonec Izajas 21:17 konéi slovy: ,,A Kédarcim zistane
pranepatrny pocet bohatyrskych lucistnikt.© Tak promluvil
Hospodin, Blh Izraele.* Kédar je druhy Izmaeltiv syn (Genesis 25:13),
jehoZz potomkem byl nakonec prorok Mohamed. Zpocatku Kédarovci
utocCili na Mohameda a jeho spole¢niky. Protoze vSak mnozi z nich pfiijali
islam, pocet Kédarovcli, ktefi vzdorovali, se zafal zmenSovat.
V nékterych biblickych verSich je ,,Kédar* synonymem pro obecné

' Dle geského ekumenického piekladu. Dle anglické verze je doslovny pieklad: ,biimé, které nese
Arabie* (pozn. ptekl.).
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,Arab*“ jako napiiklad v Ezechielovi 27:21: ,,... Arabové a vSichni
kédarsti predéci... .

Prorok jako Mojzis

Bih promlouvd k MojZziSovi (Deuteronomium 18:18): ,,Povoldm jim
proroka z jejich bratfi, jako jsi ty [MojziS]. Do jeho ust vloZim sva
slova a on jim bude mluvit vSe, co mu ptikazi.*

1. Bratfi Izraeliti (potomkli Abrahama pifes Izdka) jsou izmaelité
(potomci Abrahama pies Izmaela). JeZi§ je zde vyjimkou, nebot’ je
Izraelita. Jinak by muselo byt napséano ,,proroka z vaSich bratii*.

2. Neni Mohamed jako Mojzi§? JestliZze neni toto pfijato, pak se musi
tento slib teprve vyplnit. NiZze uvedend tabulka ptevzati z ,,Al-Ittithad*
(¢islo leden-biezen 1982), strana 41, mluvi za vSe.

Je v ni srovnéni nékolika zdkladnich charakteristik MojZiSe, Mohameda a
Jezise, ktera mohou osvétlit identitu ,,onoho proroka“, ktery mél pftijit po
MojziSovi:

harakteristika v vy
¢ Py MojziS Mohamed Jezis
ke srovnani
Narozeni: obvyklé obvyklé neobvyklé
PR Y L e > P Svobodny, Zadné
Rodinny Zivot: Zenaty, déti Zenaty, déti v dé}t]i g
Smrt: obvykla obvykla neobvykla
Zivotni draha: Prorok/statnik | Prorok/statnik Prorok
Nucenavemlgrace do Medianu do Mediny zadna
{(v dospélosti):
"y zufivé
. Py zutivé . P IV P
Stret s neprateli: . . . | pronésledovéni/ | zadny takovy stiet
prondasledovani .
bitvy
, " Alni/fyzické Alni/fyzické e e
Vysledky stietu: motaniiyz1cke | moramAyZIeke 1 mordlnf vitezstvi
vitézstvi vitézstvi
Zapsani zjeveni: za zivota (Téra) |za zivota (Koran) po smrti
Povaha uceni: duchovni/pravni | duchovni/prdvni | hlavné duchovni
Pfljetl‘]eh? . odmitnut, pak odmitnut, pak |Odmitnut (vétSinou
videovsti (jeho fijat fijat Izraeliti)
lidem): PH PH]

3. ,,Do jeho ust vlozim sva slova.“ BoZi zjeveni bylo sesldno pres
Gabriela a vlastni mySleni proroka Mohameda do ného nebylo zapojeno.
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To se vSak tykd veSkerého boziho zjeveni. Mozna je to zde vyslovné
zminéno, protoze je to srovndno se zjevenim MojziSovi, o kterém se ma
za to, Ze bylo zjeveno na ,,psanych tabulkich®.

Deuteronomium 18:19: ,,Kdo by ma4 slova, kterd on bude mluvit mym
jménem, neposlouchal, toho ja sdm budu volat k odpovédnosti.*

V Koranu 113 ze 114 sur zacina slovy: ,,Ve jménu Allaha, Milosrdného,
Slitovného*. Tato fraze je také béZznou soucasti kazdodenni mluvy
muslimil, protoZe se pouziva pii zahdjeni nové ¢innosti. Neni to ve jménu
Boha, ale ,,v mém jménu‘ (osobni jméno Boha je Alldh). Nema zZadné
tvary pro rod nebo mnozné cislo jako anglické slovo ,,God* (Ceské
,,BUh; pozn. ptekl.). Kiestané zacinaji slovy: ,,Ve jménu Otce, Syna a
Ducha svatého®.

Méli bychom také poznamenat, Ze ti, ktefi nevysly$i nebo nepiijmou
poselstvi, které ptinasi, budou potrestani. To je v souladu se surou 3:19:
,,Nabozenstvim jedinym u Boha jest véru islam...* a se surou 3:85: ,,Kdo
touzi po jiném naboZenstvi nez po islamu, nebude to od nc¢ho piijato a
v Zivoté budoucim bude mezi témi, kdoZz ztratu utrpi.*

M1j sluha, posel a vyvoleny

Jasnéjsi naplnéni Mohamedova proroctvi najdeme v Izajasovi 42:

1."",Zde je muj sluZzebnik, jehoZ podepirdim, mij vyvoleny, v némZ
jsem nasSel zalibeni. Vlozil jsem na n¢ho svého ducha, aby vyhlasil
soud prondrodim.* Ve versi 19 je také nazyvan ,,mym poslem®. VSichni
proroci byli nepochybné sluzebniky, posly a vyvolenymi Alldha. Ale
zadny prorok, s vyjimkou Mohameda, nebyl vSude takto konkrétné
titulovan. V arabstin€ je to: ,,abduhu wa rasdluhu mustafd* (Jeho
sluzebnik a Jeho vyvoleny posel). Vyznani ClovEéka, ktery pfijima islam,
zni: ,,Vyzndvam, Ze neni boha krom¢ Boha a Mohamed je Jeho sluZzebnik
a Posel®”. Stejnd formule je opakovdna pétkrat denné ve svolavani
k modlitbé pred zaciatkem kazdé modlitby, devétkrat denné v ,,taSahhud
pi1 zdkladnich povinnych modlitbach a jest€ nckolikrat, pokud muslim
vykondvad nékteré dalSi nepovinné modlitby. Nejobvyklejsi titul

' Cislice oznaduje ¢islo verse (pozn. piekl.).
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pouzivany pro Proroka Mohameda je ,rasul Alldh*, coz znamena ,,Posel
Alldha®.

2. ,Nekti¢i a hlas nepozvedd, neddvd se slySet na ulici.“ Toto
ukazuje na dobré vystupovani Proroka Mohameda.

3.,,...50oud vyhlési podle pravdy.

4. ,Neochabne, nezlomi se, dokud na zemi soud nevykona. I
ostrovy cekaji na jeho zdkon.“ Toto by mélo byt porovnano s JeziSem,
ktery nezvitézil nad svymi neptateli a byl zklaman, protoZe byl odmitnut
Izraelity.

6. ,J4a, Hospodin, jsem té povolal ve spravedlnosti a uchopil té za
ruku; budu té opatrovat, dim té za smlouvu lidu a za svétlo
prondarodim.“ Véta ,budu té opatrovat® ukazuje na to, Ze po ném jiz
nepiijde zadna jiny prorok. V kratké dob€ mnozi pohané (,,pronarody*)
piijali islam.

7. ,,Abys otviral slepé oCi, abys vyvadél vézné ze zaldte, z véznic
ty, kdo sedi v temnoté.* ,,Slepé oci‘“/,,sedi v temnoté*“ odkazuje na
pohany a jejich pohanstvi. ,,Abys vyvadél vézné ze zalare® poukazuje
na zdkaz otroctvi poprvé v historii lidstva.

8. ,,JJa jsem Hospodin. To je mé jméno. Svou slavu nikomu neddm,
svou chvalu nepostoupim modlam.“ Prorok Mohamed je vyjimecny
mezi vSemi proroky, protoze je ,,peCeti prorokid* a jeho uceni zlistava
nezménéné az do soucasnosti na rozdil od kiestanstvi a Zidovstvi.

10. ,Zpivejte Hospodinu pisenn novou! A¢' zni jeho chvdla ze vsech
kon¢in zemé...“ Nova pisen proto, Ze neni Vv hebrejsStiné, ani
aramejStin€, ale v arabsStin€. Chvédla Bohu a Jeho poslu Mohamedovi je
zpivana pétkrat denn¢ z minaretii miliéni mesit po celém svété.

11. ,,At pozvednou svuj hlas, i poust a jeji mésta, dvorce, v nichZ
sidli Kédar, at' plesaji obyvatelé Sely a vyskaji z vrcholkil hor.*
Z hory Arafa pobliz Mekky poutnici kazdy rok zpivaji: ,,Zde pfichdzim
[k Tvym sluzbam], 6 Allahu. Zde pfichdzim. Zde pfichdazim. Nikdo
k tob€ neni pfidruzovan. Zde ptichdzim. Tobé patii chvala, poZehnéni a
moc. Nikdo k tob€ neni pfidruzovan.* Kapitola 42. z [zajiSe nemtiZe byt
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nikdy aplikovdna na izraelitského proroka, protoze Kédar je druhy
Izmaeltiv syn. Viz Genesis 25:13.

12. ,,At vzdaji ¢est Hospodinu, at mu chvalofeci na ostrovech.*
Islam se opravdu rozSifil na malé ostrovy az do Indonésie a
Karibského more.

13. ,,...proti nepfatelim svym si bohatyrsky vede.“ S piichodem
Mohameda bylo v kratké dobé€ zaloZzeno kralovstvi Bozi na zemi. Tato
Ctyficatda druhd kapitola z IzajaSe presné odpovida charakteru Proroka
Mohameda.

Kral David mu fikal ,, miij Pane”

Zalm 110:1: ,,Vyrok Hospodintv [Pdna] mému panu: ,Zasedni po mé
pravici, ja ti poloZim tvé neptétele za podnozi k noham. ““

Jsou zde zminéni dva ,,Pani“. Jestlize je prvnim ,,Pdnem* (mluvéim)
minén Bih, pak druhy ,,pan* (osloveny) nemutZe byt také Bohem, protoze
David znal pouze jediného boha. TakZe by zde mélo byt uvedeno: ,,Blih
pravil mému pénu...“ Koho David nazyval svym ,pianem*“? Cirkev by
fekla, ze JeziS. Ale to popiel sam JeziS v MatouSovi 22:45, Markovi
12:37 a LukaSovi 20:44. Vyloucil sam sebe z tohoto titulu, protoze byl
jednim ze synii Davidovych. Jak by ho mohl David nazyvat ,,mtij pane®,
jestlize byl jeho syn. To byl jeho argument. JeziS ekl v LukaSovi 20:42-
44: ., Vzdyt sam David pravi v Knize zalmu: .Rekl Hospodin mému
Panu: Usedni po mé pravici, dokud nepolozim tvé neptitele za
podnoZz tvych nohou.‘ David tedy nazyvd MesidSe Pdnem; jak
potom muZe byt jeho synem?*

Jezi§ musel podat néjaké vysvétleni, které neni zaznamenané ani
v jednom ze Ctyf kanonickych evangelii. V BarnabaSové evangeliu je
v8ak jasné¢ feceno, Ze slib byl dan Izmaelovi a ne Izdkovi. Davidiv ,,pan‘
byl tedy Mohamed, kterého vidél v duchu. Zadny prorok nedokazal to, co
Mohamed. I kdybychom dali dohromady préci vSech prorokii, bude to
malo, ve srovndni s tim, co vykonal Mohamed, ktery v pribéhu dvaceti
tif let dokdzal zanechat takovy odkaz (islam), ktery zlistivd nezménén az
do dneSnich dni.
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Jsi ten Prorok?

Zidé poslali knéze a levity za Janem Kititelem, aby se ho zeptali, kym ve
skute¢nosti je (Jan 1:20-21): ,Nic nepopiel a oteviené vyznal [Jan
Kititel]: ,J4 nejsem Mesids.¢ Znovu se ho zeptali: ,Jak to tedy je? Jsi
Elig$?¢ Rekl: ,Nejsem.* ,Jsi ten Prorok?‘ Odpovédél: ,Ne.

Zékladni otdzka zni: Jsi ten Prorok? Kdo byl ten dlouho ocekédvany
prorok, ktery mél pftijit po JeziSovi a Janu Kititeli? Nebyl to snad takovy
jako MojZzi§ (Deuteronomium 18:18), tedy Mohamed?

Kfténi Duchem svatym a ohném

Matous 3:11: ,,Ja [Jan Kftitel] vas kitim vodou k pokdni; ale ten, ktery
ptfichdzi za mnou, je silnéjSi nezZ ja — nejsem hoden ani toho, abych
mu zouval obuv; on vas bude kitit Duchem svatym a ohném.*

Jestlize se zde jednd o nardzku na JeZiSe, pak by Jan Kititel neodeSel Zit
zpét do pousté, ale zustal by s nim a stal by se jednim z jeho ucednikd,
coz se nestalo. TakZe Jan zde poukazoval na jiného silného proroka. Ten,
ktery ptiSel po Janu Kititeli, nemohl byt Jezi§, protoze byli soucasniky.
TakZe se zde znovu ptdme: Nebyl to prorok Mohamed, na kterého narédzel
Jan Kititel?

Ten nejmensi v kralovstvi nebeském

V Matousovi 11:11 jsou citovdna tato JeZiSova slova: ,,Amen, pravim
vam, mezi témi, kdo se narodili z Zeny, nevystoupil nikdo v&tsi nez
Jan Kititel; avSak i ten nejmen$i v kralovstvi nebeském je vé&tsi
nezli on.*

Miizes uvéfit, Ze Jan Kititel je vétsi neZ Adam, Abraham, MojZis, David a
mnozi dal$i proroci? Kolik pohanti pfim¢l Jan Kititel konvertovat a kolik
m¢l nésledovniki? To zde vSak neni to hlavni. Otdzka zni: Kdo byl ten
nejmensi v krdlovstvi nebeském, vétsi nez Jan Kititel? Urcit€é ne Jezis,
protoze v t€ dob¢ jesté nebylo kralovstvi nebeské vytvofené a on nikdy
netvrdil, Ze je ten nejmensi, tj. nejmladsi. Kralovstvi nebeské se skldda
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z Boha jako nejvyssi bytosti a vSech proroki. Nejmensi neboli nejmladsi
je zde prorok Mohamed.

Pozehnani jsou mirotvirci

V Matousovi 5:9 jsou citovédna JezZiSova slova z kdzani na Hofte: ,,Blaze
tém, kdo plisobi pokoj, nebot’ oni budou nazvani syny Bozimi.*

Jednim z vyznamt slova ,isldm* je ,pokoj/mir*: pokoj/mir mezi
Stvotitelem a véficim. JeziS nemohl mit na mysli to, Ze jeho poslanim
bylo poslani mirotvirce, protoZe jasné fekl, Ze nebyl poslan za timto
ucCelem (Matous 10:34-36): ,Nemyslete si, Ze jsem pfiSel na zem
uvést pokoj; nepiiSel jsem uvést pokoj, ale me¢. Nebot” jsem ptisSel
postavit syna proti jeho otci, dceru proti matce, snachu proti tchyni;

a ,nepfitelem Clovéka bude jeho vlastni rodina‘.* Viz také Lukas
12:49-53.

Piimluvce

Jan 14:16: ,,A j4 pozaddm Otce a on vam da jiného Ptfimluvce, aby
byl s vdmi na véky.*

Nezname piesné origindlni aramejské slovo, které JeziS pouzil pro vyraz
,Piimluvce*. V jinych prekladech Bible je pouzito ,UtcSitel®,
wZastance®, ,Pomocnik®“ a vifeckych Biblich najdeme slovo
,,Prostfednik®. Existuji pro to riiznd vysvétleni, napt. ,,Duch svaty* a
,»Slovo®,

V Kordanu je v sufe 61:6 feCeno, ze JeziS vyslovné zminil jméno Ahmad:
»A vzpomen si, jak pravil JeziS, syn Mariin: ,Ditka Izraele, j4 jsem
vskutku poslem BoZim k vdm, potvrzujicim pravdivost toho, co
bylo pfede mnou sesldno z Tory, a oznamujicim vam radostnou
zvést o poslu, jenz pfijde po mné a jehoZ jméno Ahmad bude (tj.
druhé jméno proroka Mohameda, které doslova znamena: ten, ktery
velebi Alldha vic neZ ostatni).

At je vysvétleni slova ,,Pfimluvce* jakékoli, dochdzime k zavéru, Ze JeZis
zanechal nedokoncenou praci a nékdo mél pftijit, aby dokoncil jeho misi.
Podivejme se, jestli tento ,,Pfimluvce* ve svétle Bible odpovida popisu
proroka Mohameda:

39

—_—
| —



|Roz/70 vor krestana s mus//'meml

1. ,Jiného Pifimluvce*: TakZe mnoho piimluvcl jiz pfiSlo a mél pfijit
dalsi.

2. ,,Aby byl s vimi na véky*: Nebylo tfeba, aby po ném pftiSel nékdo
dalsi, protoZze on byl peceti vSech prorokil. Uceni zlistane na veéky a
nedotCené. Kordn a vSechna uceni proroka Mohameda ziistavaji skutecné
takova, jaka byla pred 1400 lety.

3..,,0n pfijde a ukdze svétu, v ¢em je hiich* (viz Jan 16:8): VSichni
ostatn{ proroci, dokonce i Abraham, Moj%{§, David a Salomoun kdrali své
sousedy a jejich lid za hiichy, ale ne svét jako Mohamed. Nejenze
vykofenil modlosluZzebnictvi v Arabii béhem dvaceti tfi let, ale poslal
také posly k Heraklovi, byzantskému vladci, k NadZasimu (etiopsky krél)
a k Mukaukasovi (mistodrzici Egypta). Vytykal kiestantim, Ze rozdélili
jednotu Boha na tfi Casti, protoZe povznesly JeZiSe na BoZiho syna a pak
na samotného Boha. Prdvé on odsoudil Zidy a kiestany za to, Ze
pozménili sva pisma, ukazal na Izmaelovo pravo prvorozeného a ocistil
proroky od  obvinéni  zcizoloZstvi, incestu, znasilnéni a
modlosluzebnictvi.

4. ,,Vladce tohoto svéta je jiz odsouzen® (Jan 16:11): To je Satan, jak
je to vysvétleno v Janovi 12:31 a 14:30. Takze prorok Mohamed pfiSel,
aby pokdral svét kviili soudu.

5. ,,Duch pravdy* (Jan 16:13): Jiz od détstvi byl prorok Mohamed
nazyvan ,,al-Amin®, tj. Cestny nebo pravdomluvny. Tato osoba také ptijde
a,,...uvede vis do veSkeré pravdy...*“ (Jan 16:13).

6. ,,Nebot nebude mluvit sdm ze sebe, ale bude mluvit, co uslysi.*
(Jan 16:13) Koran je Bozi slovo. Ani jedno slovo proroka Mohameda, ani
jeho spolecnikit do né¢ho nebylo vloZeno. Archandél Gabriel ho recitoval
Prorokovi, ten si to zapamatoval a pak to zapisovali jeho pisafi. Jeho
vlastni vyroky a uceni byla zaznamenéna v tzv. ,hadithech® nebo jiném
pisemném podani.

Pro srovnani uved’'me Deuteronomium 18:18: ,....Do jeho udst vloZim
se sturou 53:2-4: ,'Vas§ druh [Mohamed] nebloudi, ani nebyl sveden, ani
nehovoii z vlastntho popudu svého. Je to vnuknuti pouze, jeZ mu bylo
vnuknuto.*
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7. ,,A ozndmi vam, co ma ptijit.”“ (Jan 16:13) Mnohd proroctvi proroka
Mohameda se jiz vyplnila, ta zbyvajici se vyplni v budoucnosti.

8. ,,0n me oslavi*“ (Jan 16:14) Koran a prorok Mohamed ve skutecnosti
chovaji vétsi dctu k JeZiSovi neZ Bible a sami kfestané. Tento bod
objasnime ddle:

a) Vira vlJeziSovu smrt na kiizi diskredituje jeho proroctvi, viz
Deuteronomium 13:6: ,,AvSak takovy prorok nebo ten, kdo hada ze
snl, bude usmrcen...* Davd mu to také ndlepku prokletého (Necht
Allah odpusti!), viz Deuteronomium 21:22-23: ,....protozZe ten, kdo byl
povésen, je zlofeCeny Bohem...*

b) Matous 27:46: ,,...Boze muj, Boze muj, pro¢ jsi m¢ opustil?* Rekl
by Jezi§ takovou véc? Dokonce i ten, kdo neni prorokem, by se v agénii
usmival, protoZe by véd¢l, Ze svou smrti ziskd postaveni mucednika. Neni
to urdzka JeziSe a pomluva, Ze nevéril v Alldha?

¢) My muslimové nemlZeme uvéfit tomu, Ze by JeZiS mohl oznadit
pohany za psy a svin€ a oslovovat svou matku slovem ,,Zena®, protoze
Koran fika v sufe 19:32: ,,A také uctu k matce své [tj. Marie]; a ani
nasilnikem, ani bidnikem mne neucinil [Allah].“ Matous 7:6: ,,Nedavejte
psim, co je svaté. Nehdzejte perly pred sviné...* Jan 2:4:  JeZiS ji
[Marie] fekl: ,,Co to ode mne zZadas! JeSteé neptiSla ma hodina.«"

Zjeveni proroku Mohamedovi

Prvni zjeveni (sura 96:1-5) Alldha Mohamedovi prostiednictvim
archandéla Gabriela znélo: ,Iqra!“, coZ znamena ,Cti!“. ProtoZe byl
Mohamed negramotny, odpovédé€l: ,,Neumim ¢ist. Toto prvni zjeveni
bylo pfedpovézeno v lazajaSovi 29:12: ,I bude kniha pfedana tomu,
kdo neumi ¢ist, se slovy: ,Pfecti to.* A on odpovi: ,Neumim Cist.*

Koranské verSe nebyly zjevené v poradi, ve kterém jsou zaznamenané
v Kordnu. Jinymi slovy, prvni Cast, kterd byla zjevend, neni na prvni
stran€, a posledni ¢4st, kterd byla zjeven4, neni na posledni strang€. O tom,
Ze tato zjeveni ptichdzela na pokracovani a byla vloZena v urc¢itém potadi

"2 Podle anglické verze je doslovny pieklad: ,.Zeno, co to ode mne Z4das3! Jests...“ (pozn. piekl.).
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do Koranu, jak to natidil Alldh, je také zminka v IzajaSovi 28:10-11:
,Ponévadz méli nauceni za nauCenim, nauceni za naucenim, spravu za
spravou, spravu za spravou, troSku odtud, troSku od onud. AvSak jako by
neznamou fedf a cizim jazykem mluvil lidu tomuto.“"” Nezndmou feéf se
zde mini jiny jazyk (ne hebrejsky, ani aramejsky, ale arabsky).

Muslimové na celém svété pouzivaji jeden jazyk, arabsky, pii volani
svého Boha, ve svych modlitbach, pii pouti 1 pfi zdraveni jeden druhého.
Tato jazykova jednota byla také pfedpovézena v Sofonjasovi 3:9: ,,Tehdy
oCistim rty kaZdého lidu a vSichni budou vzyvat Hospodinovo
jméno a slouzit mu spoleCnou pazi.“ Pravda byla zjevena
v arabsting, ale néktefi bohuzel stiale Cekaji na proroka JeziSe, Ze by
mohl ucit lidstvo uctivat Alldha jednim jedineCnym jazykem, az
pfijde po druhé. My muslimové jsme si jisti, Ze prorok JeZzi§ se po
svém druhém piichodu pfipoji k muslimim v meSitadch, protoze je
jako kterykoli jiny muslim: je obfezdn, neji vepfové a modli se po
provedeni ritudlni ocCisty, pfi modlitbé stoji, klani se a padad tvari
k zemi.

" Pro preklad této citace byla pouZita Bible kralickd
(http://www.etf.cuni.cz/~rovnanim/bible/k/1z28.php)
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Z anglictiny prelozila: PhDr. Andrea Moustafa, Ph.D.

POZNAMKA K PREKLADU:

Pro ptreklad do ceStiny byl pouzit ¢esky pieklad Kordnu od Ivana Hrbka, nakl.
Odeon, Praha 1991. Neni-li uvedeno jinak, byl pro pteklad citaci z Bible pouzit
cesky ekumenicky preklad Bible (www.biblenet.cz).
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Conveying Islamic Message Soceity -CIMS
(""'Spolecnost pro piredavani islamského poselstvi'')

Alexandrie, Egypt

www.islamweb.cz
http://praha.muslim.cz

http://brno.muslim.cz

Na toto dilo se nevztahuji autorska prava. Kdokoli mtiZe potizovat vytisky tohoto
dila a jinak s nim naklddat pod podminkou, Ze to bude za tcelem osvéty a ne za
ucelem obchodovani (zisku), a pod podminkou, Ze nebude obsah tohoto dila nijak
ménit, nebude nic doplilovat, ani nebude nic odstrafiovat.
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